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LEGGI E DECRETI

LEGGE 25 loglic 1986, n. 835,
Agginnta ailart. § dejla legge O aprile 1952, n, 226, sud
proventi delle canceilerie e delic segreterie giudiziavie,

La Camera dei deputati ed il Senato dells Repub-
blica kanno approvaio;
1L PRESIDENTE DELLA REPUBBLIK

ProMunca

A

ia peguente legge:
Articocle unico,

Alart. 3 delln legge § aprile 1953, n,
il segiente eqpoverss

« Nel ecaso 81 sufficlente capienza il terzo tenuto a
disposiziene del Ministere pud css sere unp epato (ncne
per sopperire al bisogni straordinari degll uifici
zigri diversi dalle preture ¢ dai tl,ll;uﬂa.h, esclusl gli
uffici di eonciliazione »,

G0

226, & aggiunto

La presente legge, munita del gigillo delio Stato, serh

ingerta nella Haccoltan ufficiale delle legpi e dei decretd
dv,m_. Repubbilea Italizna, ¥ fatfo obliigo & chinngue
spetti 4i osservarla e 4i farla osservare come legge
dello Btato.

Date a Roma, addl 25

Inglio 1356

GROWCHI
Brgxt — 3Moro — Mepicy
Visto, ¢ Guardesigilli: 3Momo
LEGGE 25 luglio 1856, n. 836,

Trattoments di quiescenza per i soltulficiali ¢ Ie guardis
del Cerpo di pubblica sicorezza richiamaii o tratteauti in
servizio.

La Camera dei deputall ed il Senato delia Repub-
blica hanno appr ovam ;

™IN
U}J

I PRESIDENTE LA REPUBBLICA

ProxvLrea
la seguente legge:
Art, 1,

Al personale del Corpo delle guardie di pubblics si-
eurezza di cuwi alla legge 9 aprile 1833, n. 305, gid
solivcate o da collocare ] riposa, che aubi;:z» compiate
guattordiel anni, =el mesi e un giorno di servizio, 4
soneesso i he:neﬁcm i ung maggiorazione 41 anzianita
fine al rafggiungimenm del minimo preseritto per il
congeguimento del diritic a pensione,

Lo riversibilitd deile pensioni sl predettc pevrmonale
@ regolata daile stesse novme vigenti per il personsle
in servizio effettive del Corpo deile guardie di pubblica
gleurerza,

Art. 2.

A favore dello stesso pbmomle ai soli fini della figui-
dazione della pensicne gl appiicans le nerme contennie
nelia leggs 15 maggio 1954, n. 246, riguardanti i mi-
titari deli’ Arma dei carsbinieri e del Corpo delle guar-
die di finanza richiamatii o tratienuti in servizio de
data anteriore al 16 settembre 1845,
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Art. 3.

All'onere derivante dall’applicazione della presente
legge sard fatto fronte mediante riduzione per corri-
spondente importo del capitolo 39 dello stato di previ-
sione della spesa del Ministero dell’interno per l’eser-
cizio 1956-1856 concernente « pensioni ordinarie ed as-
segni di caroviveri »,

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sard
inserta nefla Raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
della Repubblica Italiana. E’ fatto obbligo a chiunque
spetti di osservarla e di farla osservare come legge
delio Stato.

Data a Roma, addi 25 luglio 1956

GRONCHI
SBGNI — TanBroNI — MEDICI

Visto, il Guardasigilli: Moro

LEGGE 25 luglio 1956, n. 837,

Riforma della legislazione vigente per {a profilassi delle
malattic veaeree.

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica
kanne approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

PromuLea
la seguente legge:

Art. 1,

Agli effetti della presente legge si intendono per ma.
lattie veneree: la blenorragia, Vulcerg venerea, la lue
e la linfogranulomatosi inguinale (malattia di Nicolas
Favre), considerate nel periodo di loro contagiosita.

ATt 2

Chiunque & affetto da malattia venerea deve farsi
curare presso una delle istituzioni di cui al suceessivo
articolo, oppure da un medico di propria scelta e confor-
marsi aile prescrizioni sanitarie intese a guarire la ma-
lattia e ad impedire la propagazione dell’infezione,

Gli esercenti la patris potestd e la tutela somo tenuti
a provvedere alla cura dei minori ¢ di coloro che sono
affidati alla loro tutela quando siano a conoscenza che i
medesimi risnitino affetti da malattia venerea.

I contrayventori sono punifi con una amimends da
Tire 16.600 a lire 50.000.

Art, 3,

Chiungue é affetto da malattia venerea bha diritto di
essere visitato e curato gratuitamente in ogni stadio
della malattia presso i dispensari per la profilassi e per
la cura gratuita delle malattie veneree, previsti dalla
presente legge, o, in mancanza, presso il medico con-
dotto. .

Gl infermi affetti da malattie veneree hanno altresi
diritte di usufruire gratuitamente dei servizt di consul-
tazione anche generica degli ospedali o di essere rico-
verati e curati gratuifamente per il periodo di contsa-
giositd nelle cliniche dermosifilopatiche universitarie o
negli ospedali comuni,

Gli istituti ospedaiieri non possono sottrarsi all’ob-
bligo di ricoverare e curare detti infermj anche guandd

non abbiano sezioni o reparti speciali, tranne che si
tratti di ospedali specializzati per la cura di determi-
nate malattie diverse dalle veneree,

Art. 4.

Il sanitario che, comunque nell’esercizio professio-
nale, riscontri una persona affetta da malattia venerea,
¢ tenuto g renderla edotta della natura e della conta-
giositd della, malattia, delln obbligatorietd della cura
radicale e delle facilitazioni concesse a tale fine dalla
presente legge, delle responsabilitd alle quali va in-
contro nel caso che trasmetta il contagio e della puni-
bilitd degli atti conteraplati dagli articoli 554 e 555 del
Codice penale.

Quando trattasi di minore che non abbia compiute {
18 anni o di interdetto, il medico deve avvertire imme-
diatamente la persond cui compete Uobbligo di far cu-
rare il malato ai sensi del secondo comma dell’arti-
colo 2.

Per il minore che abbia compiuto gli anni 18, ¢ in
facoltyd del sanitario di avvertive, quando lo ritengs
opportuno, la persona cui compete 'obbligo di far cu-
rare il malato.

Art. 5,

I] sanitario che constuti un caso di malattin veneres
che non sia stato ancora accertato da un aliro sani-
tario, deve darne immediatamente notizia al medico
provinciale, segnalando le informazioni assunte daila
persona malats circa la fonte del contagip e comuni-
cando, ai soli fini statistici, il sesso, Vetd, il Comune
di residenza della persona presentatasi alla cura, esclu-
sa ogni altra indicazione sulla sua identita.

Il medico provinciale, ove ragioni di sanitd lo richie-
dano, pud fare obbligo.ai sanitari di segnalare le gene-
ralitd degli assistiti affetti da, malattie veneree in stato
contagioso,

Il sanitario che ometta di eseguire quanto prescritto

 dal presente articole o dal precedente art. 4, & passi-

Dile di amnenda da 1ire 10:000-g3ire-50.000-ed-a-deferito--
all’Ordine dei medici per i1 provvedimenti disciplinari.

Art. 6.

1l medico provinciale, quando abbia fondato motive
di ritenere affetta da malattia venerea, con manifesta-
zioni contagiose, una persona, la quale pud diffonderls
ad altri, ha facoltd di ordinare che lg persona mede-
sima, nel termine di tre giorni, si sottoponga a visita
gratuita presso un istituto o un medico da lui designato.

Il medico provinciale potrd, per altro, attenersi alle
risultanze di un certificato rilasciato da medico di fi-
ducia.

Se entro il termine sopraindicato la persona non si
presenta alla visita o non produca il certificato o se i}
risultato della visitg accerti o il certificato del. medico
di fidueia non escluda la presenza di malattia venerea
con manifestazioni contagiose, il medico provinciale
pud disporre allontanamento della persons dall’opi-
ficio o dallesercizio pubbiico nel quale lavora ed invita
Pammalato a curarsi; in caso di rifiuto adotta le misure
idonee ad evitare la diffusione della malattia, non esclu-
so il ricovero ospedalierp fino alla scomparsa delle ma-
nifestazioni contagiose.

Tali misure cessano di avere effetto appena ana visita
medica o un certificato medico, come sopra, escludano
la presenza di malattia venerea con manifestazioni con-
tagiose.
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Art. 7.

In tutti i casi nei quali & obbligatoria la presenta-
zione del certiticato di sana costituzione figica, dovra
essere precisato che si & eseguito accertamento sierolo-
gico del sungue per la lue.

Chiunque intende contrarre matrimonio pud richie-
dere al medico provineiale o gl’ufficiale sanitario comu-
nale di dispoire, presso un igtituto sanitario da essi
indicato, I'uccertamento del proprio stato di salute, ivi
conpreso Pesame sierolosicn del sunguce por la lue.

I certificuti sono del tutto gratuiti ed esenti da ogni
bollo; e, per essere validi, devono essere stati rilasciaii
non oltre sef meri prima della presentazione.

Allinizio del servizio militare e all’atto dell’invio in
ecngedo duvrda procedersi all’accertamento gierologico
del sangue, per la lue, dei militari,

Tale acceriamento sard eseguite anche sui datenuti e
gui minorenni dy rieducsre nel tempo in cui essi rispet-
tivameute espiano la pena o sono ricoverati,

Sui certificati non dovrd esseve indicato Pesito del-
Paccertamento,

Art, 8.

I Comuni capoluoghi di proviucia e quelli aventi popo-
lazione superiore ai 30.000 abitanti debbono avere ap-
positi dispensari per la profilassi e per la cura gratuita
delle malattie veneree,

I dispensuxi debbono essere costituiti, di regola, come
sezioni speciali di poliumbulatori o di altri istituri
sanitar,

I’Alte Commissariate per Yigiene e la sanity pub-
blica contiribnisce alle spese occorrenti per ciascun di-
spensario, olire che con la fornitura di wedicinali spe-
cifiel, anche con un confributo unnuo che non pud sape
rore la mietd Jdelln spesa di gestioue, prelevato dallsn-
Pusrio foude stanziato nel proprio bilancio.

La rimanente spesa & g carico dei Comuni,

La misurg del contributo, le moudalita del funziona.
mento dei dispensari ¢ il numero di esai sono stabiliti
per convenxione frg PAlto Commissariato per ligiecne
¢ la, manitd pobblica ed 1 Comuni.

Be manca il consenso del Comune sulla misura del
eontributo, questo viene determinate di ufficio con de-
-ereto dell’ Alte Commissario per PPigiene e la sanita pub-
bliea, di concerto con il Ministro per Uinterno.

Oltre ai dispensari precedentemente indicati, nelle
cittd dove esistono cliniche dermosifilopatiche universi-
tarie, ospedali, od altri enti pubblici particolarmente
idonei, puo essere affidato a tali istituti, sia dai Comuni
o sig dmll’A] o Commissariato per l'igiene e la sanita
pubblica direttamente, 'esercizio di dispensari col cor-
rispettivo di un contributo annuo determinato in appo-
sita convenzione,

Art, 9.

I Comuni aventi popolazione inferiore ai 20 mila abi-
tanti possong dgtiaire dispeusari per ia profilassi e per
la eura gratnita delle malattie veneree con il concorso
statale,

La misura del concorso viene stabilita con speciali
accordi fra ’Alto Commissariato per I'igiene e la sa-
ritd pubblica ed il Comune interessato.

Nei detti Comuni la istituzione dei dispensari & resa
obbligatoria quando, per speciali circostanze locali o
per notevole diffusione delle malattie suddette, se ne
ravvisi la necessitd,
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La dichiarazione dell’obbligatorietd € fatia dall’Alto
Commissariato per ligiene e la sanita pubblica, che
pud delegarly, al prefetto. Questi provvede con proprio
decreto, sentito il medico provinciale,

La misura del concorso statale viene stabilita nei
modi e nelle forme indicate nell’articolo precedente.

Quando le condizioni locali lo consentano, due o pid
Comuni possono rinnirsi in consorzip per esercizio di
an unico dispensario.

Art. 10.

Nei Comuni ove non esistono dispensari antivenerei,
il medico eondotio deve curare gmtuitdmeme in amba-
latorio 1 malati affetti dalle mulattie di cuj all’art, 1.

I medicinali devono essere forniti dall'uflicio sanitario
provineiale su richiesta motivaty del medico condotto.

Per tale attivitd possono essere concessi premi ai me-
dici condotti particolarmente meriteveli nei limiti con-
sentiti dalla disponibilitd dei foudi stanziati nel bilan-
cio dell’Alto Commissariato per [’igiene e la sanitd
pubblica,

L'attribuzione e la misura di detti premi sono stabi-
lite con deereto dell’Alto Commissario per Vigiene e 1a
sanitd pubblica.

Axt. 11,

Nei principali porti del territorio nazionale PAlto
Commissariato per ligiene e la sanitd pubblica prov-
vede alla istituzipgne ed al funzionamento di dispensari
governativi per lg prefilussi e per la cura gratuita deile
malattie veneree dei lavoratori dei porti, nonché del
nersoinale della marica mercantile apnartenentp a qual-
siasi nazzofxmlm ai aenal deygll accordi internazionals

vli,‘)\ lui.

Arvt, 12,

GU articoli 4 ¢ § della presente legge sl applicane
anche ail mediei addetti alle visite di leva.

Il Ministero della difesa, d’intesa con I’Alto Com-
missariato per Pigiene e lg sanity pubobca promuo-
verd, nelle forme stabilite dalle norme in vigore, il coor-
dummento con la presente legoe delle disposizioni che
regolano la profilassi e la cura delle malattie veneree
dei militari in servizio ed all’atto del loro collgecamento
in vongedo,

Art, 13.

I mediei dei dispensari comunali per malattie veneres
scno nominati di raolo in segnito a pubblico concorso
indetto in base ad apposito regolamento da emanarsi
dal Consiglio comunale, e da approvarsi pei modi di
legze, seatito il Consiglio provinciale di sanita.

Art, 14,
AAY

Le visite mediche prescritte per la tutsl; imienies del
baliatico dall’art. 803 del testo unico delle leggi sani-
tarie approvato con regio decreto 27 luglie 1934, n. 1265,
e dal decreto luogotenenziale 4 agosto 1918, n. 1395,
devono essere completate con Vesame sierologico, del
sangue per la lue,

Art. 15.

Le consultazioni e le enre previste dalla presente legge
devong essere effettuate in modo da. assicurare il segreto
professionale e d’ufficio sulla identitd del malato.
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Art. 16,

Gli esami sierologici e gli aliri eventuali accertamenti
necessari per Papplicazione della presente legge devono
essere eseguiti presso istituti o laboratori autorizzati
dall’Alto Commissariato per Pigiene ¢ la sanitd pub-
blica, che ne stabilisce le tariffe,

Le spese relative sono a carico dello Stato,

Art. 17.

E’ vietaio ogni richiamo pubblicitario, sotto qualsiasi
forma, relative a rimedi, durata e metodi 4di cura per le
affezioni veneree e sessuali in geners.

1 controvventori seo puniti cn Vammenda da lire
10 mila, e lire 50 mila,

Axt. 18,

Spetta all’ Alto Commissariato per 1’igiene e la sanitd
pubblica, d'intesa, ove occorra, con le Amministrazioni
interessate, di disciplinare, favorire ¢ ecordinare la
propaganda contro il pericolo venereo.

Art, 19,

Le spese di degenza e di cura negli ospedali e nelle
eliniche universitarie, per i ricoveri effettnati ai sensi
della presente legge, sono a carico dellp Stato, tranne
che 1] ricovero avvenga in istituti ospedalieri tenuti in
base alle norme statutavie alla cura gratuity delle ma-
laltie veneree g salve che le spese relative faceiano eca-
rico, in base a disposizioni di legge, regolamentari, o
gtatutarie od a convenzioni, ad altri enti od istituti.

Le rette di degenza per i ricoveri di eui al precedente
eommy, song pagate dall’ Alto Commissariato per Pigie
ne e 1a sanitd pobblica, in misury non superiore a quelle
etabilite per i malati non abbienti, salvo quanto disposto
dal successivo articolo.

In ogni caso € escluso goalsiasi onere a carico dei
Comuni.

Art. 20.

Per la istitugione di reparts ospeaalieri specializzati-
per 1a curg delle malatiie venvree, 1'Alto Commissariato
per Digiene e la sanitd pubblica stipula apposite con-
venzioni nelle quali sono stabiliti i requisiti del reparti
stessi, le modalitd per il loro funzionamento, la dire-
zione tecnica, le condizioni di ammissione alla cura e
la retta di spedalitd.

Questa non pud soperare la media fra la retta di me-
dicina e quella di chirurgia del rispetiivo ospedale,

Dove esiste clinica dermosifitopatica universitaria si
deve, in quanto possibile, assicurare npelle convemzioni
che il direttore delia clinica abbiy la direzione dei re-
parti di cura per le malattie veneree,

La direzione del reparti pud essere affidata tempora-
neamente al direttore del locale dispensario per le ma-
Jattie veneres quando 'ospedale non possa provvedervi
eon aliro medico specializato,

Art. 21,

11 maggior onere derivante dalla applicazione della
presente legge, previsto in lire 850.060.000, fard carice
al « foudo speciale » di cuf al capitolo n, 518 dello stato
di previsione del Ministero del tesoro per D'esercizio
finanziario 1954-55.

Art, 22,

11 Ministro per il tesoro & autorizato a provvedere con
proprio decreto alle yariazioni di bilancio occorrenti per
Pattuazione della presente legge,

Art, 23.
(Norme transiloria)

I medici attualmente in servizio, gid nominati in se-
guito a conecorso, sono inguadrati nei ruoli di cui al-
Part. 13, sempre che abbiano compiute almeno un bien-
nio di lodevole servizio.

I medici ¢ gli ispettori interini i quali prestano ser-
vizio da almeno cinque anni possono partecipare ai con-
corsi, indipendentemente fai limiti d’eta.

Art 24,

Ogni disposizione attualmente in vigore, in contrasto
con la presente legge, ¢ abrogaty a decorrere dalla data
di entrata in vigore di questa.

La presente legge entry in vigore sei mesi dopo la sua
pubblicuzione nella Gaevetta Ufficiale, Entro tale ter-
mive saranno emanate, gon deereto del Presidente della
Repubblica, su proposta del Presidente del Consiglio
dei Ministri di concerto con i Ministri competenti, le
norme regolamentdri per la esecugione della legge me-
desima,.

La presente legge, munity del sigillo dello Stato, sard
inserta, nella Raccolta ufficialé delle leggi e dei decreti
della Repubblica Italiana. E’ fatte obbligo a chinnque
spetti di osservarla e di farla osservare come legge
dello Stato.

Data a Roma, addl 25 luglic 1956

GRONCHI

BrGNI — TaviBroNt — Moro
Mepicr ViGORELL

Visto, 8 Guaerdasigilli: Moro

LEGGE-23 luglio. 1056, n._838,

Agevo}az‘.oni creditizie a iavore delle aziende agricole
daneeggiate dalie avversitd meteoriche ¢ delle aziende agris
cole ad indirizzo risicolo e iattiero-caseario.

Ia Camera dei deputati ed il Benato della Repub-
blica hanne approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

ProMULGA
la seguente legge:

Art. 1.

Gli Istituti ed Enti che esercitano il credito agrario
possono essere autorizzati, com decreto del Ministro
per Vagricoliura e le foreste, di comcerto con quello
per il tesoro, da pubblicarsi nella Gozzetia Ufficigle, a
proroguare, per una volta sola e per nen pid di 24 mesi,
con 1 privilegi previsti dagli articoli 8, 9, 10, 11 e 12
del regio decreto-legge 29 luglio 1927, n. 1509, conver-
tito nella legge b luglio 1828, n. 1760, la scadenza delle
operazioni di credito agrario di esercizio effettuate con
le azignde agricole che abbiano subito un danno in
mistra non inferiore alla perdita del 40 per cento del
prodotto lordo vendibile, per effetto di eccezionali av-
versitd atmosferiche,

Le domande intese ad ottenere Yagevolazione previ-
sta dal precedente comma saranno presentate, all’Isti-
tute di credito concedente, corredate da un certificato



2896

dell’Ispettorato provinciale dell’agricoltura, competen-
te per territorio, dal quale risulti la natura, l'entitad
e la causale del danno.

Art. 2,

La provoga di cui all’articolo che precede pud essere
autorizzata anche a favore delle aziende agricole dan-
neggiate dalle avversitd atmosferiche veriticatesi dal-
I'inizio delia annata agraria<954-55 fino al giorno deila
eairata in vigore della presente legge, ancorché i pre-
stiti siano geaduti o rinnovati.

Art. 3.

Gli Istituti ed Enti che esercitano il credito agrario
®ono autorizzatl a prorogare per una volta sola, e per
ron piu di 24 mesi, con i privilegi previsti dagli articoli
], 9, 10, 11 e 12 del regio decreto-legge 29 -luglio 1927,
n, 1509, convertito nella legge 5 luglio 1928, n. 1769,
la scadenza delle operazioni di credito agrario di eser-
cizio effettuate nell’annata agraria 1954-55 per le azien-
de ad indirizzo risicolo e lattiero-caseario delle zone che
saranno determinate con decreto del Ministro per la
ugrieoltura e le foreste d'intesa col Ministro per iU
tesoro.

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sard
inserta nella Raccolta ufficiale. delle leggi e dei decreti
della Repubblica Italiana., I’ fatlo obbligo a chiunque
spetti di osservaria e di farla osservare come legge
dello Stato,

Data a Rema, addi 25 Ianglio 1956

o TV T
- L] (]
GRONCITT

Seont — Coroaso — Mupic:

WVisto, ¢ Guardasigiill- Moro

LEGGE 26 luglio 1956, n. 839.

Provvidenze per il miglioramento, 'incremento e la difesa
dell’olivicoltura.

La Camera dei deputati ed il Senato della Repub-
blica hanno approvato;

1L PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Proarvrca
la. seguente legwme:

Art, 1.

I1 Ministero deil'agricoltura e delle foreste, ai fini
el miglioramento e dell’incremento dellolivicoltura,
anche in relazione ai danni causati dalle eccezionali
avversild aimosferiche, ¢ autorizzato a concedere con-
tributi nella misura massima del 35 per eento, del 52
per cento e del 67 per cento, rispettivamente alle gran-
di, medie e piccole aziende, nella spesa per la mano
d'opera compresa quella familiare, occorrente per:

a) il ringiovanimento e la ricostituzione degli oli-
veti, nonché per Vesecuzione di razionali potature di
riforma e di concimazioni fondamentali atte ad assicu-
rare incrementi produttivi;

b) il reimpianto di oliveti;

¢i 'impianto di nuovi oliveti e U'innesto degli oli-
vastri,
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Art. 2.

I1 Ministero dell’agricoltura e delle foreste ¢ auto-
rizzato a concedere contributi nella spesa per Pacqui-
sto di piaunte innestate, a favore delle piccole aziende,
nella misura massima del 50 per cenfo.

Art, 3.

I1 Ministero dell’agricoltura e delle foreste ai fini
del potenziamento della lotta antiparassitaria a difesa
deii’olivo, € autorizzato a concedere contributi nella
spesa per acquisto di attrezzature per !'impiego di
antiparassitari nella misura massima del 50 per cento
ad agricoltori singoli od associati, con preferenza per
i coltivatori diretti.

Art, 4,

11 Ministero dell’agricoltura e delle foreste & auto-
rizzato a finanziare corsi di specializzazione in olivi-
coltura ed elaiotecnia e ad erogare fondi agli Ispetto-
rati agrari compartimentsali, agii Ispettorati provin-
ciali dell’agricoltura ed agli Osservatori fitopatologici
per iniziative siraordinarie di propaganda e di assi-
stenza tecnica ed antiparassitaria in olivicoitura.

Art. 5.

Per i contributi previsti agli articoli 1 e 2 P’esnne
della domanda, gli accertamenti preventivi, 'ammis.
sione delle opere, il controlio sulla loro esecuzione ed il
pagamento, da effettuarsi in una unica soluzione, souo
disposti duall’Ispettorato provinciale deil’agricoltura.

Per i contributi previsti daiPart, 3 V'esanie delle do-
mande, gli accertamenti preventivi, il controllo sulia
sgecuzione dei trattamenti antiparassitsri e sulia ido-
neitd deile ulfrezzature sono efiefluall dagii Osserya-
wori titopatoiogici, I/ammissione a2 contribute ed it
pagamento sono disposti dall’Ispetiorato provinciale
dellamicoliurs.

Por il pagamento dei coniribati e delle altre spese
previste dalla presente legye si provvede mediante ordi-
ni di accreditamento disposti dal Ministro per 'agri-
coltura e le foreste nell’importo non eccedente lire 50
milioni,

Art, 6.

Per l'applicazione della presente legge ¢ autorizzata
la spesa di lire 2.000.000.000 per ciascuno degli esercizi
tinanziari dal 1956-57 al 1860-61 da iscriversi nel bi-
1ancio de] Ministero deil’agricoltura e delle foreste.

All’onere di lire 2.000.000.000 derivante per Peserci-
zio 1956-57 dall’applicazione della presente legge, sard
fatto fronte con riduzione di uguale importo dello
stanziamento del capitolo n. 142 dello stato di previ-
sione della spesa del Ministero dei lavori pubblici per
il predetto esercizio finanziario,

11 Ministro per il tesore ¢ autorizzato a provvedere
&01 propri decreti aile occorrenti variazioni di bilancio.

Ta presenta lagee, munita del zigillo deilv Siuniv, sard
inserta nella Raccolta ufficiale deile leggi e dei decreti
della Repubblica Italiana, E’ fatto obbligo a chiunque
spetti di osservarla e di farla osservare come leggo
dello Stato.

Data & Roma, addi 26 luglio 1956

GRONCHI

SeeNt — CoroMBo — 7oL
— Mgpict — ROMITA
Visto, ¢ Guardasigilli: Moro
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LEGGE 26 luglio 1955, n. 840.

Autorizzazione della spesa di lire 8 miliardi per 1 lavori
di ripristiao delle opere e degli impianti del porto di Genova
distrutti o danneggiati daile mareggiate dei giornj 18, 19
e 20 febbraio 1955,

La Camera dei deputati ed il Senato della Repub-
blica hanno approvato;

IL; PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

ProuwLeA
la seguente legpe:

Art. 1.

E’ autorizzata la spesa di lire 8.000.000.000 per la
esecuzione dei lavori di ripristino deile opere e degli
impianti del porto di Genova distrutti o danneggiali
dalla mareggiata del 18, 19 e 20 febbraio 1655.

La somma predetta sard stanziata pello stato di
previsione della spesa del Ministero dei lavori pubblici
in ragione di lire 500.000.000 nellesercizio 1855-58,
lire 2.500.609.0400 neli'egere, 1956-57, lre 3.500.004.0GU
pell’esercizio 1937-58 e lire 1.500.000.000 neil’esercizio
1958-59.

Art, 2.

Il Comsorzio antonomo del porto di Gepova provve-
derd alla progettazione ed esecuzione dei lavori di eui
all’art. 1 secondo le norme stabilite nel testo unico
approvato col regic decreto 16 gennaio 1933, n. R01, e
guceessive medificazioni. Le somme auwtorizzate saran-
no geereditate a favore dal Consorzie predetto sa di
ona contabilitd speciale istituita 3 nome del Consorzio
stesso presso la Mezione di tesoreria provineciale di Ge-
nova. 1 prelievi saranno efferiunati in base a stati di
avanzamento vistati dal revisore tecnico delegato dal
Ministro per i lavori puhblici presse detto Consorzig.

11 Consorzio presenterd al Ministero dei laveri pub-

levate,
Art, 3.

Agli operi derivanti dall’attuazione delia presente
legge rigpettivaroente negli esercizi finanziari 1935-56 e
1966-57 si fard fronte per lire 500.000.030 mediante
riduzione di pari sorama dal eapitelo 531 dello stato di
previsione del Ministere del {esoro per esercizio fi-
nanziario 1955-56 e per lire 2.500.000.000 mediante ri-
duzione di pari somma dal fondo specinle di cui al
capitolo 4935 delle stato di previsione del Ministero del
tesoro per l'esercizio 1935-57.

Il Ministro per il tesoro & autorizzato ad apportare
In bilancio, con propri decreti, le occorrenti variazioni.

La presente legge, munita del sigillo dells Btate,
gsard inserta nella Raceolia nfficiale delle legni e ded
deereti della Repubbliea Italisna. B’ fatte obblizo a
chitnque spetti di osservaria e di farla osservare come
legge dello Stato.

Data 3 Roma, addi 26 laglio 1956

GRONCHI

SeaNt — Ronmitsa — TaniBrong
— Zory — MepICi

¥isto, il Guardasigilli: Mowo

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

3 maggio 1956, n. 841.

Esecurzione dei capitoli quinto e decimo della Convenziene
sul regolamento delie questioni derivanii daila guerra e
dalPoccupazione della Repubblica Federale di Germania,
firmata a Bona il 25 magdio 1952, nonché della Carta della
Commissione arbitrale sui beni, diritti ed imteressi in Ger-
mania, anuessa alla Convenzione medesima.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visto Part. 87 della Costituzione;

Visto Part. 2 del deereto legislativo 28 novembre
1947, n. 1430, del Capo provvisorio dello Stato, con-
cernente lesecuzione del Trattato di pace fra I'Italia
¢ le Potenze alleate e associate, firmato & Pargi il
10 febbraio 1847,

Sentito i1 Conziglio dei Ministri;

Sulla preposta del Ministro per gli affari esteri, di
eoncerto con i Ministri per la grazia e giustizia, per
il tesoro e per Pindustria e commercio;

Deacreta:

Art. 1,

Sono approvati i capitoli quinto e decimo della Con-
venzione sul regolaamento delle questioni derivanti
dalla guerra e dall’occupazione della Repubblica Ie-
derale di Germania, firmata a Bonn il 26 maggio 1852,
nonché la Carta deila Commissione arbitrale sui beny,
diritti ed interessi in Germania, annessa alla Conven
rione medesima, Convenzione emendata in conformita
all’annesso IV del Protocolle sulla cessazione del re-
gime di occupazione nella Repubblica Paderale di Ger-
mania, firmato a Parigi il 23 ottobre 1954.

Art, 2.

Pieng ed intera esecuzione & data aj.capitoli quinto
e decimo della Couvenzione ed alla Carta, snnessa
alla Cornvanzione stessa;di-cwi—al articolo- precedente,.
ia conformitd a quanto previsio dall’articolo 17, n. 2,
della Carta suddetta.

Art. 8.

Il Ministro per il tesoro, di concerto con il Ministro
per 'industria e commercio, provvederd all’attuazione
del presente decreto e stipulerd, ove occorra, le appo-
site Convenzioni con gli enti indicati nell’art. 21 del
decreto legisiativo 24 aprile 1948 n. 8§98.

Tali Convenzioni devono essere approvate con de-
creto del Ministro per il tesoro, di concerto ccen il
Ministro per Vindusiria e commercio.

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato,
sard inserto nella Racecolta ufficiale delle legei e dei
decreti della Repubblica Italiana. E’ fatto obblige a
chiunqoe spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 3 maggio 1956

GRONCHI

BeeNt — MarTINO — (CORTESE
— MEepicI — Moro

Visto, il Guardasigilli: Moro

Registrato ella Corte dei contl, add) 17 luglio 1956
AUt del Governo, regisiro n. 99, foglio n. 66. — (ARLOMAGNG
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8-3-195

Coavenzione sul regolamento delle questioni derivanti
dalla guerra e dail’occupazione deila Repubblica Fede-
rale di Germaania, firmata a Boan il 26 maggio 1952,

CaariTRE CINQUIAMB
RESTITUTIONS EXTERNES

Article 1

1 — Tors de Pentrée en vigueur de la présente Con-
ventinn, la Répnbligne Fédérale instituera et équipera
une -agence administrative, dont elle recrutera le per-
sounel, qui sera chargée, dans les conditions prévues
dans le présent Chapitre et dans J’Annexe qui lui est
jointe, de Ia recherche, de la récupération et de la re-
stitution des bijoux, de I'argenterie et des meubles an-
ciens (lorsque chacun de ces objets est d’une valeur
substantielle) et des biens culturels, si ces objets ou
Liens culturels ont 6té, au cours de l’occupation d’un
territoire, enlevés de ce territoire par les forces ou les
‘autorités de I’Allemagne ou de ses alliés ou par leurs
membres individuellement, que ce soit par ordre ou
sans ordre, & la suite d’une acquisition par contrainte,
avec ou sang violence, par vol, par réquisition ou par
tonte autre forme de dépossession forcée,

2. — Dans le cas de biens culturels gui se troovaient
dans le pays intéressé antéricurement & la date appli-
cable & ce pays, telle qu’clle est spéeifide & I’Article §
du présent Chapitre, la restitution sera également
opérée.

() si ces biens ont été aoquis par voie de don ef-
fectué sous une pression directe ou indirecte, ou en
raison de la position officielle du donataire;

(b) s’ils ont été acquis par voie d’achat, & moing
gue les biens n’aient &6 introduite dane le puys inté
resgé gux fing da2 revente,

3. — Dans le cag des bijoux, de I'argenterie on des
meubles anciens, la restitution peut éire refusfe §'il
est établi que le bien en cause a été enlevé aprés avoir
6té acquis du propriétaire primitif contre paiement
dans le cadre d’une opération commerciale réguliére,
méme si le réglement en a &té opéré en monnaie d’oe-
cunpation,

4. — L’expression « biens culturels» désigne les
blens mobiliers présentant une valeur religieuse, artis.
tique, documentaire, éducative ou historique ou une
importance équivalente; cette définition comprend les
objets du genre de ceux gui se trouvent habituellement
dans les musées, les cellections publiques ou privées,

les bibliothéques ou les archives historiques. Le terme,

« ancien » §'applique aux meubles datant de cent ans ou
pius & la date d’entrée en vigueur de la présente Con-
vention. L’expression « valeur substantielle » signifie
une valeur au moins égale & 200.000 france francais,
compte tenu du pouvoir d’achat du frane au ler Jan-
vier 1951,

5. — 1/ agence visée an paragraphe 1 du présent Ar-
ticle communiquera aux Trois Puissances ou 3 Ieurs
représentants, sur demande, des renseignements sur les
matiéres qu’elle traite et fournira des rapports trimes-
triels sur son activité. Les archives de l'agence se
ront counservées jusqu’d ce qu’i] en ait &été convenu gu
trement,

Article 2

1 — Toute restitution en application de I'Article 1
du present Clapitre ne peut étre demandée au Gouver
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nement Fédéral que par le Gouvernement de I’Etat da
territoire duquel le bien a été enlevé. Le Gouverneinent
Fédéral peut rejeter une demande de restitution st
cette demande a été déjd rejetée comme non fondée
par lorganisme compétent de I'une des Trois Puis-
sances, sanf dans le cas ou est fournje une preuve qud
n'a pu étre produite antérieurement.

2, — La restitution de bijoux, d’argenterie ou de
meubles anciens ne peut &tre demandée au Gouverne-
ment Fédéral que si une demande s’y rapportant a été
regue par un orgalisme de l'une des Trois Puissances
avant l'entrée en vigueur de la présente Convention.
Dans le cas de biens culturels, aucune nouvelle de-
mande de restitution ne pourra étre présentée aprés le
8 Miai 1955. Lorsque, dans un cas particulier, les en-
quétes menées, en ce qui concerne les biens réclamés,
par 'agence allemande visée & P'Article 1 du présent
Chapitre ont 6té infructueuses ou n’ont pas conduit &
la découverte des biens réclamés avant le 8 Mai 1956,
et que la réussite de nouvelles enquétes est improbable,
I'agence arrétera la procédure. La partie intéregsée
pourra se pourvoir en appel contre cette décision de-
vant ia Commission Arbitrale sur les Biens, Droits et
Intérdts en Allemagne conformément & 1'Article 7. Si,
aprés ’arrét de la procédure, les biens réclamés sont
identifiés, la procédure de restitution peut étre ouverte
4 nouveau.

3. — Les demandes recues par un organisine de 'una
des Trois Puissances, qui n’ont pas &té définitivement
réglées avant ’entrée en vigueur de la présente Conven-
tion, et qui relévent du champ d’application des dispo-
sitions de I’Article 1 du présent Chapitre et du présent
Article, seront renvoyes par la Duissance intéresses
3 Pagence allewande visée & I'Article 1. Celie-ci pren-
dra touies xuesures 8 leur égard dans les mémes con-
ditions que si ces demandes avaient 6t6 présentées di-
rectement & ’agence allemande par le Gouvernemeng
réclamant,

4, — La présentation d’une demande de restitution
en' vertu de I’Artiele 1 du présent Chapitre pour le
compte d’une personne physique on d’une entité juri-
dique fera obstacle 3 la présentation de cette demande

-en vertu de P'Article 3; de méme, une action en resti-

tution en vertu de P’Article 3 fera obstacle & la pré-
sentation d’une demande de restitution en vertn da
Article 1.

Article 3

1. — Nonobstant les dispositions contraires du droi¥
allemand, toute personne qui a, ou dont le prédécesseunr
légal a, pendant 'occupation d’un territoire, été dé-
possédé de ses biens par vol on par contrainte avec ou
sans violence, par les forces oun les autorités de I"Alle-
magne ou de ses alliés, ou par leurs membres indivi-
duellement, que ce soit par ordre ou sans ordre, anra
un droit 3 restitution concernant ces biens A 'encontre
de leur possesseur actuel, sous réserve, toutefois:

(a) da remboursement par le demandeur au défen-
deur des dépenses qui ont augmenté la valeur des biens
et qui ont été faites aprés leur acquisition, et

(b) du paiement par le demandeur de la valeur de
tonte contrepartie regue par lui ou par son prédéces-
seur légai, qui sera traitée de la méme maniére que les
avoirs allemands existant 2 la date de I'enlévemeny
daus le pays d'ot les biens ont été enleveés,
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Un tel droit n’existera pas si le possesseur actuel a
exercé sur les biens une possession de bonne foi pen-
dant dix ans ou jusqu’an 8 Mai 1955, selon celle de ces
deux dates qui sera la plus éloignée.

2. — Tout ressortissant ou résidant d’un Etat ayant
accédé & la Charte de la Commission Arbitrale sur les
Biens, Droits et Intéréts en Allemagne peut introduire
devant un tribunal allemand une action en restitution
en vertu du paragraphe 1 du présent Article, au plus
tard le 8 Mai 1956, ou avant la date d’expiration
d’une période de dix années pendant laquelle le pos-
sesseur aura exercé sur les biens une possession de
bonne foi, selon celle de ces deux dates qui sera la
plus éloignée,

3. — Aucune demande de restitution ne peut &tre
présentée si, avant l'entrée en vigueur de la pré-
senite Convention, une demande présentée par unm
Gouvernement pour le compte du réclamant et ten-
dant 3 la restitution des biens en cause a &té rejetée
comme non fondée par un organisme de P'une des
Trois Puissances, sauf dans le cas ou est fournie
une preuve qui n’a pu éire produite autérieurement.

Article 4

1 — Bi un bien 3 restituer a £té, aprés som iden-
titication en Allemagne, soit ufilisé ou consommé en
Allemagpe avant sa restifution au demandeur soit
détruit ou volé ou s’il en a été autrement disposé
avant sa remise au Gouvernement réclamant oa &
Porganisme compétent de 'une des Trois Puissances
pour é&tre remis au demandeur, la République Fédérale
indemnisera les demandeurs qui auraient autrement
droit & restitution en verta des Articles 1 ou 8 dau
présent Chapitre ou dont les demandes de restitution
ont ét8, & la date d’entrée en vigueur de la présente
Convention, approuvées par l'une des Trois Puis:
sances.

2. — Sur requéte du demandeur—qui—aarait-antre-
ment droit & restitution, l'agence allemande visée &
PArticle 1 du présent Chapitre rendra une décision
sur la demande d'indemnisation relative au bien dont
la restitution awurait pu étre demandée en vertn des
Articles 1 et 2. Sur introduection d’une instance par le
demandeur qui aurait autrement droit & restitution, le
tribunal visé & I'Article 3 rendra une décision sur la
demande d’indemnpisation relative au bien dont la re-
stitution aurait pu étre demandée en vertu de 1’Arti-
cle 3, & condition que le demandeur soit un ressortis-
sant ou un résident d’un Etat ayant accédé A 1a Charte
de la Commission Arbitrale sur les Biens, Droits et
Intéréts en Allemagne, Le Dépdt de la requéte et 1’in-
troduction de Dinstance doivent &fre effectués dans
Pannée qui suit 'entrée en vigueur de la présente Con-
ventior ou dans ’année qui suit la notification su de-
mandeur que le bien n’est plus restituable, selon celui
des deux délais qui sera le plus long,

8. — Par dérogation aux dispositions du paragraphe
du présent Article, les demandes tombant sous le
coup du paragraphe 1, qui ont été préseniGes 3 un or-
ganisme de I'une des Trois Puissances avant Ventrée
en vigueur de la présente Convention, peuvent étre ren-
voyées par cette Puissance & I'agence allemande visée
& VArticle 1 du présent Chapitre ou peuvent étre pré-
sentées A cette agence par le Gouvernement demandeur,
Toutes les demandes visées au présent paragraphe se-

2

ront renvoyées 3 1’agence ou lui seront présentées dans
les six mois suivant 'entrée en vigueur de la présente
Convention et feront 1’objet d'une décision de la part
de cette agence.

4. — L’agence allemande visée & I’Article 1 da pré-
sent Chapitre reconnaitra les demandes de restitution
qui auront été approuvées par I'une des Trois Puissan-
ces avant l'entrée en vigueur de la présente Conven-
tion. L’agence considérera également comme probant
un certificat déliveé par P'une des Trois Puissances,
indiquant que le bien faisant 1’objet de la demande
n’a pas été remis & un organisme compétent de cette
Puissance, pour transmission au demandeur.

5. — Les indemnisations accordées en vertn du pré-
sent Article seront fixées selon la somme correspoendant
4 la valeur de remplacement du bien en cause i la dute
de la décision d’indemnisation.

Article §

1. — Les dispositions dn présent Chapitre s’appli-
quent & Pégard des pays ci-aprés, & compter des dates
respectives indiquées cji-dessous:

Pays Date
Auntriche 12 Mars 1938
Tchécoslovaguie ler Ayril 1939
Pologne 1er Septembre 1939
Danemark 9 Avril 1940
Norvége 9  Avril 1540
Belgique 10 Mai 1940
Luxembourg 10 Mai 1949
Pays-Bas 10 Mai 1840
France 17T Mai 1940
Gréce 28 Octobre 1940
Yougoslavie 6 Avrid 1941
Union des Républiques 22 Juin 1941
Socialistes Soviétiques
Italie 3 Septembre 1943
-Reumanie. 12 Sepntembre 1944
Finlande 19 Septembirea™ 1944
Bulgarie 28 Octobre 1944
Hongrie 20 Janvier 1945

2. — Les dispositions do présent Chapitre s’appli-
quent aux biens publies et privés, qui ont été enlevés
desi territoires visés au paragraphe 1 du présent Ar-
‘ticle.

Article 6

8i 1a République Fédérale conclut avec tonte antre
Puissance, en des matiéres eouvertes par le présent
Chapitre, des arrangements plus favorables pour cette
Puissance que les dispositions correspondantes du pré-
sent Chapitre, le bénéfice de ces nouveamx arrange-
ments sera étendu automatiquement & toutes les Puis-
sances -bénéficiant des dispositions correspondantes du
présent Chapitre. ’

Article T
1. — Les Etats Signataires instituent mne Commis-
sion Arbitrale sur les Biens, Droits et Iutérétgs em
Allemagne dont le fonctionnement sera régi par les
dispositions de la Charte anoexée & la présente Con-
vention. ’

2. — Sur demande de 1a partie intéressée, toute
décision définitive (Kundentscheidung) de Pagence alle-

mande en vertu des Articles 1, 2 on 4 du présent Cha-
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pitre, on d’un tribunal allemand en vertu des Articles
3 ou 4, gera sujette 4 révision de la part de la Cow-
mission Arbitrale sur les Biens, Droits et Intéréts en
Allemagne.

8. — La partie intéressée soumetira sa demande 3
la Commission dans les trente jours aprés que cette
déeision lui aura &té signifiée. 8i Iagence allemande
ou le tribunal allemand ne revd pas de décision dans
Pannée suivant la présentation de la demande, le
demandeur pourra soumettre sp demande direciement
& M Commission dans les trente jours suivant Pexpi-
ration de cette période @’une année,

4. — Dans toute affaire qui lui sera soumise, lu
Commission pourra rendre elle-méme une décision dé
finitive ou renvoyer l'afiairc & agence ailemande ou
au tribunal allemand avee les insirnctions que la
Commission estimera nécesstires ou appropriées.

5. — Les jugements de la Commissicn seront défini-
tifs et licront les autorités et les triburaux des Btats
Signataires et des autres Etsts ayant accédé 3 la
Charte,

ANNBEXE 24U CHAPITRE CINQUIEMB

Pearagraphe 1

1. — Le Gouvernement Fédéral instituera en tani
gqw’ Autorité Fédérale Supérieure (Bundesoberbehorde;
Pugence administrative prévue au paragraphe 1 de
PArticle 1 du Chapitre qui précéde.

2. — Tous les tribunavx allemands et antoritis alle
mandes doivent, conformémoent § "Article 35 de la Lol
Fondamentale, préter une aide judiciaire et administra-
tive & cette Autorité Fédérale Buptrieure,

Paragrapie

L. = Les demandes de rest!tution présentées eonfor-
mément sux Ariiciesn 1 el 2 du Chapitre qui précéde,
& Pexclusion de celles désignées au paragraphe 3 de
PArticle 2, doivent comporter:

() la désignation dn bien dont la restitution est
demandée;

(b) autant que pessible, I'indication de la personne
entre les mains de laquelle se trouve ce bien au moment
do la présentation de la demande;

{c) nn exposé des faits motivant la demande en
regtitution,

2. — Des copies certifiées eonformes des pidces ve-
nant & Pappui de la demande de restitufion deivent
étre jointes 3 cette demande ou présentées ultérieure-
ment,

Paragrephe 3

1. — YLes demandes d'indemnisation présentées con-
formément & 1'Article 4 du Chapitre qui précdde, 3
V'exclusion de celles dézignées au paragraphe 3 du dit
Article, doivent ecomporter:

(@) la désizmation du bien qni fait Yobjet d’ane
demande d’indemnisation;

(8) les renseignements relatifs & ’identitication en
Allemagne de oe bien:

{c) les renseignements relatifs & D'utilisation, la
eonsommation, la destruction, le vol on la cession de
¢e bien;

(@) une indication de la somme réclamée;

() les renseignements relatifs & tout autre fait
motivant la demande,
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2. — Des eopiea certifiées conformes des pidces ve-
rant & Pappui de la demande d’iudemnisation doivent
étre jointes & cette demande ou présentées ultérieure-
ment.

Paragraphe 4

La procédure devant PAutorité Fédérale Bupirieure
est exempte de frais.

Paregraphe §

1. — L’Autorité Fédérale Supérieuve procdde aux
enqudtes uéeessaires, Elle peut, & cet efiet, procéder
d’oifice (von Aimnts wegen) 3 la recherche de preuves
par une procédurs accélérée, et, en particulier, pro-
céder ou faire procéder par un tribunal & sadition
de {émoins, d'experts ou de personnes dont les droits
seraient affectés par la restitution. Chaque fois qu’il
apparait nécessaire de fajre préter serment, ce sevment
deit étre prété devant un tribumal. T’ Autoricé Fédé.
rale Supérienre est compétenie pour recevoir toute
déclaration éeriie tenant lieu de serient (eidesstatt-
liche Versicherving).

2. — Sont cousidérées comme parties intéressées,
ouire le Gouvernement demandear, toutes personnes
dont les droits zeraient affectés par la restitotion,

3. — Les parties intéressées doivent se voir accorder
la possibilité d’expoeser leur point de vue. Elles peuvent
se faire représenter par des agents ou des couseils.
Eifes doivent éfre avisées des dates des andienrves
fixées pour les auditions prévues & la seconde phrase
de Ialinéa 1 du présent parsgraphe, et peavent sssister

3 ces awdiences, Les nidees soumises por Pnbe des
paviies intéresifes duivent étre communingees aws

A . f
srires patfaes,

Paragraphe 6
I/ Antorité ¥édérale Supébrieure doit, lorsque la réa.
lisation du dreit & restitution lui parait menszeée, or-
donner toutes mesures econservatoires néeessaires & 1a
sauvegarde du hien en cause,

Paragraphe 7

Toute décision de PAutorité Fédérale Supérieure
doit étre motivée par écrit et notifiée aux parties inté-

-ressées.

Paragrephe 8

1. — I’Autorité Fédérale Supérieure prend toutes
mesures en vue de la restitution. 8’1l est nécessaire,
elle ordonne que les hiens & restituer golent expropriés
au profit de la Républigue Fédérale qui les transférera
{znleiten) aux ayeuis droit & restitution.

2. — Une loi fédérale réglera la natore
tant de Pindemnisation des personnes atteiutes par
Pexpropriation.

3. — Lorsque YAutorité Fédérale Supérienre fera
droit & une demande visée & VArticle 4 dn Chapitre
qui précéde, elle fixera le montant de 1’indemuisation
A verser par la Républigue Fédérale.

ot 1 mon-

Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gl affari esters
MisTing
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CHAPITCE DIXIBMB
INTERETS ETRANGERS EN ALLEMAGNE
Article 1

1. — Pour autant que cela n’ait pas encore été
fait, la République Fédérale prendra toutes les dispo-
sitions nécessaires pour mettre les nations, persounes
et sociétés visées au paragraphe 8 du présent Article,
en mesare d’obtenir la restitution de leurs biens dans
leur état actuel et la restauration de leurs droits et
intéréts sur le Territoire Fédéral, dans la mesure ou
ces biens, droits et intéréts ont subi un fraitement
discriminatoire. Les biens, droits et intéréts des na-
tions, personnes et sociétés visées au paragraphe 3
seront libérés par la République Fédérale de toutes
charges ou servitudes quelcongues auxquelles ils aw-
raient pu étre soumis par suite d’un traitement discri-
minatoire, Aucun droit ne sera prélevé soit & 1’occasion
de leur restitution ou de lcur restauration, soit 3 I'oc-
casion de la levée de ces charges ou servitudes. Toute-
foig, des conditions éganitables pourront &tre imposées
pour éviter un enrichissement injuste de Pune des na-
tions, personnes ou sociétés visées au paragraphe 3.

2. — Lors de l'entrée en vigueur de la présente
Convention, la République Fédérale instituera la pro-
cédure prévae dans I’Annexe au présent Chapifre pour
le dépot et Pexamen des demandes fondées sur les
dispositions du présent Article et pour I’exécution des
décisions qui seront rendues & leur égard. Elle don-
nera & cette procédure toute la publicité appropriée.
Ces demandes devront é&tre présentées dans les douze
mois de 'institution de cette procédure. La République
Fédérale devra ézalement, dans toute le mesure du
possible, porter 4 la connaissance de toute partie inté-
ressée qui en fera la demande tous renseignements con-
cernant la gestion, par des administrateurs séquestres,

“deces=biens;-droits -et _intlréts,

3. — Les entités et personnes suivanies auront qna-

lité pour présenter des réciamations en application
des dispositions du présent Article:

(a) les Nations-Unies et leurs ressortissants;

(b) les successears de ces ressortissants; eb

(¢) les sociétés constituées selon le droit allemand
dans lesquelles des ressortissants des Natjons-Unies
possédent des participations;
sous réserve que ces ressortissants, on lenrs successeurs
sauf dans le cas des successeurs en ligne directe par
voie d’héritage ou de dispositions testamentaires, aient
été ressortissants des Nations-Unies & la date du trai.
tement discriminatoire.

4. — L’expression « traitement discriminatoire », au
sens du présent Article, désigne les mesures de toute
nature appliquées entre le ler Septembre 1939 et le
8 mai 1945 & tous biens, droits et intéréfs par suite
de tout traitement exceptionnel qui n’était pas géné-
ralement applicable & tous les biens, droits et inté-
1éts non allemands, et qui ont eu pour effet d’occa-
sionner des préjudices, pertes ou dommages quelcon
ques sans le libre consentement des parties intéressées
ef gang indemnigation appropriée., Tout acte ou omis-
sion intervenu en application de I’Ordonnance alleman-
de sur le Traitement des Biens Ennemis, en date du
15 Janvier 1940, de tous amendements & cette Ordon-
nuunce ou de toutes gutres réglementations ayant des

buts analogues, pourra étre considéré comme consti-
tuant un traitement discriminatoire, méme s'il entrait
dans le cadre de cette Ordonnance, de ces amende-
ments ou de ces réglementations, lorsqu’il apparaitra:

() qu’il en est résulté un dommage 3 un bien
étranger ou & des droits oun intéréts étrangers; et

(8) que le dommage causé aurait pu 8tre évité sans
violer cette Ordonnance, ces amendements ou ces ré-
glementations.

5. — Les dispositions du présent Article ne sont
pas applicables aux demandes traitées aux Chapitres
Troisiéme et Quatrieme de Ja présente Convention.

6. — Les dispositions du présent Article n’ont pas
pour objet de régler la question de I'indemnisation pour
pertes ou dommages cansés aux biens, droits ou intéréts
et d0s & un traitement discriminatoire ou résultant
indirectement on directement de la guerre de toute
autre maniére, mais elles n’affectent pas le droit de
I'une quelconque des Nations-Unies de présenter, au
cours de la négociation du réglement de paix, des de-
mandes d’indemnisation de cette nature en ce gui con-
cerne ses propres biens, droits ou intéréts ou ceux de
ses ressortissants.

Article 2

Dans la mesure ou elies affectent les eréanciers étran-
gers de débiteurs allemands, les lois fédérales relatives
aux délais de prescription et de forclusion (Gesets
iiber den Ablauf der durch Kriegs- oder Nachkriegs-
vorschriften gehemmten Fristen und Gesetz zar Er-
ginzung des Gesetzes iiber den Ablauf der darch Kriegs-
oder Nachkriegsvorschriften gehemmten Fristen ~—
Bundesgesetzblatt 1950, Teil 1, Seite 821, und 1951,
Teil 1, Seite 213 —), en date du 28 Décembre 1950 et
du 30 Mars 1951, ainsi que la Loi n° 67 de la Haute
Commission Aliiée relative au méme objet, seront
maintenues en vigueur. Les dispositions du présent
~Article _seront. sujettes & révision aprés l» conclusion
d’un traité ou d’un accord international—aunquel-es
Trois Puissances seront parties et prévoyant le régle-
ment méthodique des dettes extérieures allemandes,
dans la mesure ol ces dispositions se rapportent 3

1 des demandes traitées dans un tel accord ou un tel

traité,
Article 3

Sans préjudice des dispositions du rdglement final
de paix avec ’Allemagne, les Nations-Unies et leurs
ressortissants participeront, sur la méme base que les
ressortissants allemands résidant sur le Territoire Fé-
déral, & toute indemnisation pour dommages de guerre,
concernant les biens situés sur le Territoire Fédéral,
qui poura étre prévue par la République Fédérale on
Iun de ses Linder, dans la mesure ol il ne sagira
pas de I’Aide an Reclassement (Eingliederungshilfe)
ou de 'Aide au Logement (Wohnraumhilfe), '

Article 4

La République Fédérale réaffirme que, en vertn du
droit allemand, I'état de guerre ne devra pas, en soi,
étre considéré comme affectant les obligations de payer
les dettes en espdces nées d’obligations et de contrats
qui existaient ou de droits qui étaient acquis avand

. le commencement de 1'état de guerre,
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Article B

Tout ressoriissant des Nations-Unies, ou tout sue-
cesseur de ce rossortissant qui posséde également la
qualité de ressortissant des Nations-Unies, aura le
droit d’introduire, dans un délai d'un an & compter
de Pentrée en vigueur de la présente Convention, une
demande en révision de tout jugement promoncé par
pn tribunal allemand entre le 1er Beptembre 1939 et
le 8 Mai 1045, dang tout proces auque] il était partee
et dans leqnel i1 a 646 dums Pimpossibilité physique,
morale ou juridique d’exposer sa cause d'une manicre
satisfaisante.

Article 6

1. — En attendant un réglement final des créances
sur l’Allemagne résultant de la guerre, les persvnnes
visées au paragraphe 2 du présent Article, ainsi gue
leurs biens, seront exoueérés de tous impdts, taxes ou
prélévement exceptionnels dount Vipcidence frappe, en
fait, les biens et qui son{ expressément destinés &
couvrir les charges résultant de ia guerre ou des répa-
rations ~u des restitutions au profit de ['une quel
ecnque des Nations-Unies,

2. — Lorsgu’un tel impdt, taxe on prélévement n’est
imposé gue pariiellement pour les fins mentionnées an
pardgraphe 1 da présent Article, Pexonération gui sera
seeordée Sers, 8 principe, proporiionnelle & la partle
de ces impots, taxes ou préidvements affectée & ¢es
Bns. Dang 1€ eas paiticuller des juipositions preserifes
par la légisiation du Consedl Recnomique de v Bizone
&t par les législations correspoadantes des Lindsr de
Rhépanie-Palatindt, d¢ Bade et de Wurtemberg-Hohen-
goflern qur PAide Immédiate (Soforthilfes; ¢t par Iz
L61 définttive ehvieagde sdr la Péréguation des Char
ges (Lastenausgleich), Ies personnes ef le8 bieng vigty
dais les dispositions et-aprds du présent Articld seront
exouérés;, ddng Ia mesdre prévie, des pdiementd s
effectuer dang Ia périeds de six ans allatit dua 1er Aviil
1949 au 31 Mars 1995, au titre des impots de I Alde
Immédiate et des impdts snr les biens prévus em vertu
@4 projet de Pérsguation des Charges:

() les personnes physigues gui Claient ressortis-
sants de 'une quelconque des Nations-Unies 3 la date
de la réforme monétaire (21 Juin 1948), ainsi que les
sociétés, associations de personnes et groupements de
biens (Korperschaften, Personenvereinigungen wund
Vermbgensmassen) qui sont indépendamment goumis
& imposition en veriu du droit allemand, constitués eu
vertu des lois de 'une des Nations-Uniey, gerout, s'ila
sont imposables sans limitation, ezonérés en ce gui con-
eerne tous les biens qu’ils possédaient tant le 21 Juin

1948 que le 8 Mai 1945, ou, &'il sont particllement im-

posables, exonérés en ce qui concerne tous les bicns

qi’ils posstdent sur le Territoire Pédéral ou & Berlin !

(Ouest). Les citoyens de toute enlité territoriale ou
de toute nation, & aiivéa () de Article 1 de
la Loi n° 54 de la Haute Commission Alliée, bénéfi-
¢ieront de la méme exonération si, 3 gquelque &poque
que ce soit entre le ler Reptembre 1939 et le 21 Juin
1948, ils avaient la nationalité de 'une quelcongue des
Nations-Unies;

(b) les sociétés constitnées selon le droit allemand,
qui sont indépendamment goumises & imposition, et
dans .lgsquelles les personnes physiques on sociétés,
associations de personues on groupements de biens

wioha
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visés & l'alinéa (a) du présent paragraple possédaient,
tant le 21 Juin 1948 que le 8 Mai 1945, directement
ou par I’intermédiaire d’autres sociétés, une partici-
pation de 85 pour cent au moins dans le capital actions,
seront exonérées proportionnellement & cette partiei-
pation

{c) les personner physigues qei ne sont pas qualifies
pour &tre exonérées aunx termes de Palinéa (@) du pré-
sent paragrapae, et qui réclament ou ont réelamé uns
réstituiion ou une indemnisation en vertu de la légis-
lation visée & Valinéa (a) du paragraphe 1 de Articie 1
du Chapitre Troisiéme de la présente Convention, scront
exonérées, pour la pramitire fraction de cent <inquante
mille DM., en valeur ou en espéces, des biens de foutes
sortes qui leur ont £té ou qui leur seront transférés
en exéeution d’ordres, d’arrétes, de décisions ou d’ac-
cords enregisirés en vertu de cetie législation, et qui
seraicnt sujets & Imposition aux termes des disposi-
tions refatives 2ux imp6is au titre de ’Aide Immé-
diate et gux impdts sur {es bieus, prévus en vertu de
la P8réquation des Churges;

{d) les exonérations prévues aux alinéas (@) 3 (0)
inclus du présent parographe ne deviendront pas ca-
dijues du fait que le bien en eause aura éié dévolu
& d’autres personnes le 21 Juin 1948 ou aprds cette
date.

8. — Pour VappHeation de Valinéa (o) du paragra-
phe 2 du présent Article, tout bien gue le defentenr
possédait Ie 21 Juin 1548, mais non le § Mal 1043,
sera considéré comme ayant S16 €n sa possession Je
8 Mai 1945¢

{a) si ce bien était possédé le 8 Mai 1845 par urle
g‘:»ersoﬁﬁe (quelle que soit sa nationdlits) de faqgnueils il
‘a acquis par voie de succession & la guite d'un déeds
(au moyen d’un ou plusieurs hérifages ou @ispositions
testamentaires); on )

(b) si le détentenr a acquis ce bien aprés le 8 Mai
1945 par voie d’échange contre d’autres bieus gu'il
possédait & cette date (par exeuiple par voie d'ackit);
ot

(¢) si le bien en cause est un bien restitué, de
quelque nature gu’il soit, sans limitation quant & sa
valear ou & son montant, visé & Palinéa (¢) du para-
graphe 2 du présent Article.

4. — Pour Yapplication de P’alinéa (b) dua paragra-
phe 2 du préseni Article, les dispositions du paragra-
phe 3 &appliquent mutatis mulendis.

6. — Lorsque des paiements, effectués en vertn des
dispositions de la législation sur I’ Aide Immédiate par
des personnes physiques, des sociétés, des associations
de personnes ou des groupements de biens en droit de
bénéficier d’une exonération en application du paragra-
phe 2 du présent Article, dépassent le montant de-Pim-
pot sur les biens dfis pour la méme période, compte tenu
des dispositions du parazraphe 2, les sommes versées en
excédent seront, au plas fard trois mois gprés ja date
d’échéance de Vavertissement émis par le bureau fiscal
allemand au titre de Pimpdt sur les biens, soit rem-
boursées, soit déduites des sommes 3 régler ou de
celles qui seront 3 régler dans les trois mois snivants.

8. — Dans les cas ot des personnes physiques, des
sociéiés, des associations de personnes cu de groupe-
ment de biens bénéficient d’exemptions d’impdts sar
les bieng en vertn du présent Article, le montant annuel

& acquitter au titre de 'jmpdt sur les biens pour la
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période suivant la date d’expiration de la péricde de
exemption ne peut étre, soit en raison de cette exemp-
tion, soit en rajson du non paiement de 'impdt sur
les biens ou de la taxe d’Aide Immédiate, plus élevé
que le montant annuel qui serait payable par des
personnes physiques, des sociétés, des associations de
personnes ou des groupements de biens non exemptés
qoi auraient payé dans sa totalité la taxe d'Aide
Immédiate. Lorsque, dans le calcul de I'impdt sur les
biens, la taxe d’Aide Immédiate est décomptée de la
maniére prévoe dans le projet de loi soumis au Bunde-
stag (Docnment de Bundestag n°® 3300) c¢’est-d-dire
déduite du total des somines dues au titre de "impét
sur les biens, le triple du versement de base annuel &
ee titre doit étre, dans les cas od Ja taxe d’Aide Im-
médiate n’a pas été imposée, déduitl du total des som-
mes dues. A cet effet, la somme provenant de 'appli-
eation du taux de la contribution annuoelle & ’obliga-
tion fiscale totale sera considérée comme constituant
le versement de base annuel.

7. — Dans le calen] des sommes dues au titre de
toutes autres taxes en vertu de la Loi sur la Péréqua
tion des Charges, les personnes physiques, les sociétés,
les associations de personnes ef les groupements de
biens bénéficiant d’exemptions en vertn du présent
Article, devront étre considérés comme ayant payé la
totalité de Pimpdt sur les biens,

8. — Dans les cas visés & 'alinéa (8} du paragra-

phe 2 du présent Article, la scciété, ainsi gue teut

actionuaire qui estime que la société devrait éfre exo-
pérée en considération de sa participation, seront en
droit d’utiliser tout les recours légaux gui leur seront
ouverts.

Article 7

Afin de protéger les intéréts des ressortissants étran-
gees,-la_législation ci-aprés sera maintenue en vigueur:

(@) dans le domaine de la législation sur B Ke—

forme Monétaire:

(i) Article (Section) XV (15) de la Troisidme
Loi sur 12 Réforme Monétaire (Loi de Conversion) de
chague zone, amendée par la Loi n° 46 de la Haute
Commission Alliée; I’alinéa 3 du paragraphe 1 et le
paragraphe 2 de I'Article 6 du Réglement n° 35 de Ia
Commiszion Allide de la Banque, portant apphcatmn
des Lois de Conversion; les paragraphes 4 ef § de
PArticle 2 et les paragraphes 1 et 2 de PArticle 3 du
Réglement n. 40 de la Commission Alliée de la Bangne,
portant application des Lois de Couversion. Le main-
tien en vigueur de ces fexties sera sujet d révision aprés
la conclusion d’un traité ou d’un accord international
auquel les Trois Puissances seront partiés et prévo-
yant un réglement méthodique des dettes extérieures
allemandes.

(ii) les Lois de la Haute Commission Alliée n° 55
tportant deuxidme amendement & la Iégislation sur la
réforme-monétaire), n° 57 (statut de eertaing établisge-
ment financiers atix termes de la législation sur la ré-
forme monétaire) et v° 65 (portant troisidme amende-
ment & la législation sur la réforme monétaire) qui
complétent, amendent et interprétent les Lois de Con-
version;

(iif) 12 Loi n° 73 de la Haute Commission Allige
aur la conversion des billets de banque emportés hors
@’Allemague par des personnes rapatriées.

(b) Dans le domaine de la législation concernant
Vapurement des valeurs mobiliéres:

Palinéa 8 du paragraphe 1 de PArticle 2, PArti-
cle 48, le paragraphe 10 de l’Armcle 59 et le paragra-
phe 3 de PArticle 60 de ’Ordonnance sur I’apurement
des valeurs mobiliéres (Wertpapierbereinigungsgesetz)
du 19 Aodt 1949, en laison avec I’Ordonnance en date
du 12 Maj 1950 etendant P’application de ce texte & Ia
Zone francaise (Bundesgeseizblatt — Beite 180), ainsi
que les paragraphes 2 et 3 de I’Article 2 et Article ¢
de la Loi amendant et complétant I’Ordonnance sur
I’apurement des valenrs mobilidres du 29 Mars 1951
(Bundesgesetzblatt — Teil I, Seite 211).

{¢) dans d’autres domaines:

(i) le paragraphe 1 de V’Article IV de Ja Lol
n°® 47 du Conseil de Contréle sur la cessation des opé-
tions des compagnies d’assurances allemandes &
PPétranger, jusqn’d ce qwintervienne un aecord qui
rende ces dispositions inutiles;

(ii) la Loi n® 57 du Conseil de Contrdle sur la
dissolution et la liguidation des Compagnies ¢’assu-
rances affiliées an Frent allemand du Travail, com-
pléiée par la Loi n° 59 de la Haute Commission Alliée;

(i) la Loi n° 34 de 1a Haute Commission Allite,
portant application de la législation sur la réforme
agraire aux biens des ressortissants nom allemands,
amendée par les Lois nes 50, 60, 64 et 72 de lu ifiaate
Cominission Alliée; ces lois seront, toutefois, eonsidé-
rées comme étant & leur tour amendées comme suit:

1) le délai d’un an & compter de la date de
Paequisition, préva au paragraphe 2 de PArticle 2 de
la Lol n° 34.de la Haute Commission Allige, ne s'ap-
plique, en ce qui coneerne noe acquisition par héritage
on par disposition testamentaire, qu’d une acquisition
ayant eu Heu avant le 31 Décembre 1852;

2) un propriéiaire terrien dont P'appartenance
& une naticnalité non allemande a €té contestée et qui,
pour ce motif, n’a pas ¢té en mesure de disposer de
§q terre-avert=le-29- Féyrier 19352 en vertn du naracra-
phe 1 de PPArtiele 2 de la Loi n° 34 de la Haute Com-
mission Alliée, peut en disposer dans un délai d’un an
4 compter de la date & laquelle il a &té ou sera établi
qu’il n’était pas de nationalité allemande;

3) les propriétaires terriens, qui possédaient
3 la fois la nationalité allemande et une nationalit®
non allemande, seront, an sens de ces lois, considérés
comme ressortissant non allemands, si, & une époque
quelcongue entre le 1er Septembre 1939 et le 8§ Mai 1945,
leurs biens ont été soumis & 'une guelcongue des dlS
positions de ’Ordonnance allemande sur le Traitement
des Biens Ennemis, en date du 15 Janvier 1540, de
tous amendements & cette Ordonnance, ou de toute
auire réglementation ayant des buts analognes. Dans
ce cas, la cession de la terre sera autorisée jusqu’an
31 Décembre 1952,

Article 8

1, — La Loi n° 8 de la Haute Commission Alliée,
relative aux droits de propriété industrielle, littéraire
et artistique des Nations Etrangéres et de leurs res-
sortissants, amendée par les Lois nos 30, 39, 41 et 64
de la Haute Commission Alliée, ainsi que la premidre
et la seconde Ordonnance en date du 8 Mai et da
9 Novembre 1950 portant application de la Loi n° 8
de la Haute Commission Alliée (Bundesgesatzblatt
Beite 357 und Seite T85) seront maintenues en vigueur.
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2. — Toutefois, les dispositions de la Loi n° 8, amen-

dée, de la Haute Commission Alliée, qui régissent le

réglement des différends naissant de l’application de:

cette Loi, seront considérées comme amendées ainsi
qu'il suit:

(a) toute décision prononcée en derniére instance
par I'Ofiice des Brevets ou par son Grand Sénat, ou
toute décision prononcée en premiére instance par les
tribunaux de droit commun pourra faire l'objet d’un
appel devant la Clommission Arbitrale sar ivy Biens,
Droits et Intéréts en Allemagne visée & 1’Article 12 du
présent Chapitre, conformément aux dispositions de
ce méme Article et de la Charte de la Commission
Arbitrale;

{b} les pouvoirs des Antorités d'Occupation aux
termes de ia derniére phrase de I'Article 2 et du para-
graplie 3 de PArticle 7 de la Loi n® 8 cesseront
d’exister,

Article @

1 — Au sens du présent Chapitre, l'expression
« Nations-Unies » a la méme signification que dans la
Loi p° 54 de la Haute Commission Alliée, qui est main-
tenue en vigueur & cet effet et également en liaison avec
le maintien en vigueur de la Loi n® 55 de la Haute
Commission Ailiée,

2. — Au sens du présent Chapitre, l'expression
« ressortissants des Nations Unies » désigne, sauf dis-
positions contraires:

{(a) les personnes physigues qui sont ressortissants
de V'une des Nations-Unies. Les personmes physiques
possédant la nationalité de I'une des Mations-Unies et
en méme temps la nationalité allemande, seront coa-
pidéréey comme étapt uniguemcent ressortissants des
Nations-Uniez si, & un momeni gueleonque entre le
ler Scptembre 1939 et le 8 Mai 1945, lenrs en
Allemagne onf été soumis & Pune des dispositions de
I'Ordonnance allemande sur le Traitement des Biens
Ennemis, en date du 15 Janvier 1940, de tous amen-
dements & cette Ordonnance ou de tout autre régle-
nmentation ayant des buts analogues, 4 moins qu’elies
n’en aient été exemptées par autorisation expresse du
Ministre de la Justice du Reich;

(b) les personnes morales ou associations de per-
sonnes constituées selon le droit de 'ane des Nations-
Unies.

H &
bhiens

Article 10

8i la République Fédérale conciut avec toute autre
Puissance, en des matiéres couvertes par les Articles
1 & 9 inclus du présent Chapitre, des arrangements
plus favorables pour cette Puissance que les disposi-
tions correspondantes de ces Articles, le bénéfice de ces
nouveaux arrangements sera éterdu antomatiquement
& toutes les Puissances bénéficiant des dispositions
correspondantes desdits Articles,

Artiele 13

Dans 1'attente gn'une telle politique sera appliguée
rar ces Nations & Iégard de la République Fédérale,
celle-ei déclare son intention de poursuivre une poli-
tique générale de non-discrimination & V’égard des
Nations-Unies et de leurs ressortissants, ainsi qu’a
l'égard des biens, droits et intéréts des Nations-Unies
et de leurs ressortissants, et d'accorder en général le

traitement national et le traitement de la nation la
plus favorisée dans les questions affectant ces nations,
leurs ressortissants et leurs biens, droits et intéréts,
dans le domaine de ’établissement et de la navigation.
La République Fédérale se déclare, en outre, préte &

.conclure avec les Nations-Unies des traités fondés sur

ces principes.
Article 12

1. — Les décisions suivantes sont susceptibles d’ap-
pel devant la Commission Arbitrale sur les Biens,
Droits et Intéréts en Allemagne, visée a PArticle 7
du Chapitre Cinguidme de la présente Convention, con.
formément aux dispositions de la Charte de ceite Com-
mission, sur demande adressée 3 la Commission par
la partie intéressée dans les frente jours-de la notifi-
cation de la décision:

{(a) les décisions prises conformément & PArticle 1
du présent Chapitre par I’Auntorité Fédérale Supérieurs
visée & U'Annexe au présent Chapitre;

(6) les décisions d'un tribunal administratif de
premidre insiance en matiére de traitement discrimina-
toire conformément & I’Article 3;

{¢) les décisions des tribunanx allemands de pre-
miére instance (juridiction de droit commun, juridie-
tion administratives, tribunaux des finances ou autres
tribunaux) relatives & 'application des Artieles 2, 4
el 5;

(d) les décisions des fribunaux des finances de pre-
miére instance conformément & I’Article 6;

(¢) les décisions des tribunaux de droii commun
de premifrs instance en matidre de procidure conben-
tieuse ou de juridiction gracieuse, vunformcinens &
PArticle 7;

{fi les décisions prononcées en derniére instancs
par 1’Office allemand des Brevets ou par son Grand
Sénat, conformément & la Loi n° 8 de la Haute Com.
mission Alliée, ou les décisions prononcées par des
tribunaux de droit commun de premiére instance con-
formément & cette Loi, aux termes de I’Article 8.

I’appel interjeté devant la Commission Arbitrale
conformément aux alinéas (b) & (f) inclus du présent
paragraphe n’interrompra pas le déroulement de la
procédure devant les tribunaux allemands ou antorités
allemandes sur les autres questions en litige. Toutefois,
si la Comnmission le juge nécessaire pour protéger les
intéréts de 'une des parties, elle peut ordonner de
suspendre la procédure devant les tribunaux allemands
ou les autorités allemandes jusqu’a ce qu’elle ait statué
sur la question qui lui est soumise,

2. — 8i la partie affectée par une décision men-
tionnée dans les alinéas (3) & (f) inclus du para-
graphe 1 du présent Article fait appel de cette décision
devant un tribupal allemand an Hen Fen appeler &
la Commission Arbitrale, cette partie ne peut ultérien-
rement jnterjeter appel devant la Commission Arbi-
trale contre la décision de l’instance supérieure alle-
mande sur les points qui auraient pu faire objet d’un
appel 4 la Commission Arbitrale. Si la décision de
Pune des instances mentionnées dans les alinéas (b)
3 (f) inclus du paragraphe 1 n’a pas présenté les con-
ditions requises pour faire l’objet d'un appel devant
la Commission Arbitrale, mais si une instance supé-
rieure allemande a rendu une décision gqui, de I'avis
de la partie en cause, viole les Articles du présent
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Chapitre mentionués au paragraphe 1, eette partie
peut faire appel de la décision de 'instance supérieure
ajlemande devant la Commission Arbitraie,

8. — La Commission sera également autorisée 4 pro-
noncer une décision dans les cas mentionnés au para-
graphe 1 du présent Article lorsque le tribunal alle-
mand ou Pautorité allemande compétent n’aura pas
rendu de décision définitive un an aprés qu'un tel cas
Iui aura 8té soumis et lorsque la partie intéressée sou-
mettra la guestion & la Commission pour décision,
dans les trente jours suivant Vexpiration de cette pé-
riode d’une année.

4. — Dans lercns mentionnés aux paragraphes 1, 2
et 3 du présent Article, la Commijssion pourra pronon-
¢er upe décigion définitive; elle pourra aussi renvoyer
Paffaire auy tribunal ou 4 Vautorité intéressé, avec les
instructions gn’elle estimora nécessaires ou appropriées.

6. — Les décisions et les instructions de la Com.-
mission seront définitives et lieront tous les tribunaux
allemands et toules les autorités allemandes.

ANNEXE
Pearagraphe 1

1. — Le Gouvernement Fédéral instituera nne Auto-
rité Fédérale Supérienre (Bundesoberbehirde) pour
recevoir, examiner et trancher les demandes de resti-
tution et de¢ restauration, conformément an paragra-
phe 2 de PArticle 1 du Chapitre qui précéde, Le Gou-
vernement Fédéral peur émetire des réglements pour
Yexécuiion des dispositions de la présente Anuexe,

2, — Tous les tribunanx allemands et autorités alle-
mandes doivent, conformément 3 P’Article 35 de la Loi
Fondamentale, préter une aide judiciaire et adminis-

Jrative 3 PAutorité Fédérale Bupérieure.

Paragraphe 2

1. ~ Les demandes de restitution ou de restanration
doivent étre présentées & PAutorité Fédérale Supé-
rieure, soit par écrit, soit oralement & fin de procés
verbad,

2. — Ces demandes doivent comporter:

{¢) le prénom, le nom et Vadresse de 'ayant droit
et, le cas échéant, de la personne domt il tient ses
droits;

() Pindication de la mesare discriminateire et
des biens, droits ou intéréts touchés par cetie mesure;

(¢} la nationalité de Payant droit et, le ¢as échéant,
¢elle de la personue dont il tient ses droits, & ’époque
& laguelie la mesure discriminatoire est intervenue.

3. — La demande doit comprendre, si poszible, des
renseignements sur la personne & qui les biens, dreits
ou intéréts ont &tét transférés et sur celle qui détient
les biens, droits ou iniéréts & la date du dépdt de la
demaande,

4. — De plus, doivent &ire joints, en original ou en
eopie certifiée conformie, tous les remseignements et
toutes les piéces domt dispose l'ayant droit et qui
concernent les biems, droits ou intéréis ainsi gue les
mesures discriminateires dont ces derniers ont fait
Yobjet. L’ariginal deit éire présenté sar demande.

Paragraphe 3
La procédure devant PAutorité Fédérale Supérieure
est exempie de frais, & moins qu’il ne sagisse de
demandes présentées & la légoére (mutwillig) ou mani-
festement mal fondées.

Paragraphe 4

1. — I/Autorité Fédérale Supérieure procéde d’of-
fice (von Amts wegen) & toutes les enquétes nécessaires.
Elle peut & cet effet procéder & la recherche de preuves
et, en particulier, procéder ou faire procéder par un
tribunal & Pandition de témoins, d’experts ou de par-
ties intéressées. Chaque fois qu’il apparait nécessaire
de faire préter serment, ce serment doit &tre prété
devant un tribunal. L’Autorité Fédérale Supéricure
est compétente pour racevoir toute déclaration ferite
tenant lieu de serment (eidesstattliche Versicherungj.

2. — Bont consjdérées comme parties intéresstes,
outre Vayant droit, toutes personnes dent les droiis
seraient affectés par la restitution ou la restauration.

3. —— Les parties intéressées doivent se voir accorder
la possibilité d’exposer leur point de vue. Elles peuvent
se faire représenter par des agents ou des conseils.
Eiles doivent ftre avisées des audiences fixées pour
les aunditions prévues dans la seconde phrase de Iali-
néz 1 du présent paragraphe, et peuvent assister i ces
audiences. Les pidces soumises par 'une des parties
intéressées doivent éire communiquées aux autres
parties,

Paragraphe §

I’Autorité Fédérale Supérieure peut, lorsque la
réalisation du droit & restitution et & restauration luni
parait menacée, ordonmer foutes mesures conserva-
toires nécegsaires 3 la sauvegarde des biems, droits ou
intéréts en cause,

‘Paragraphe._6

£’ Autorité Fédérale Supérieure doit s’efforcer de
provoquer un arrangement 3 ’amiable entre les parties
intéressées,. Tout compromis intervenu entre les parties
intéressées doit faire 1'objet d’un procés-verbal,

Paragraphe 7

Tes décisions de P Autorité Fédérale Supérienre doi-
vent &ire motivées par éerit et notifiées aux personnes
intéresstes.

Paragraphe 8

1. — I’ Autorité Fédérale Supérieure prend toutes
mesures néceszaires ) Ia restitution et & la restaura-
tion, ou arréte les mesures que doit prendre lautorité
compétente gelon les circonstances,

2. — LAcuterité Fédérale Supérieure est en parti-
culier habilitée & ordonner, dans la mesure nécessaire
& la restitution et & la restauration, des expropriations
an profit de la République Fédérale, qui se chargera
de la restitution et de la restanration. Une loi fédé-
rale réglera la nature et le montant de Pindemnisation
des personnes atieintes par ’expropriaticn.

Visto, d’ordine dei Presidente della Repuhbblica

I Ministro per gii affari esiert
BARTING
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Annexe A la Convention sur fe réglement
de questions issues de la guerre et de Foccupation

CHARTE DE LA COMMISSION ARBITRALE
SUR LES BIENS, DROITS ET INTERETS
EN ALEMAGNE

TITRE I
Durée, siége, composition et organisation

1. — La Commission est institnée pour une durée
de dix années, qui commenceront & courir & compter
de 1a date d’entrée en vigueur de la présente Charte.

2. — Cette période pourra étre abrégée ou étendue
par accord entre les Gouvernements de la République
Framngaise, des Etats-Unis d’Amérique et du Royaume-
Uni de Grande Bretagne et d’Irlande du Nord (ci-aprés
dénommés « les Trois Puissances ») et de 1a Républigune
I"édérale d’Allemagne (ci-aprés conjointement dénom-
més « les Etats Signataires »).

3. — Aprés la date d’expiration de cette période, la
Commission continuera 3 fonctionner pour achever le
réglement des affaires en instance devant elle 3 cette
date,

Article 2

Le sidge de la Commission sera situé au siége du
Tribunal d’Arbitrage visé & 1’Article 9 de la Conven-
tion sur les Relations entre les Trois Puissances et la
République Fédérale d’Allemagne. La Commission pent,
toutefois, siéger et exercer ses fomctions aillenrs lors-
ga'elle le juge désirable.

Article 3

1, — La Commission se cowpose de neuf membres
nepmsnents, qui doivent véuair les conditions requises
pour étre mommés damg lenrs pays respectifs & des
touctions judiciaires ou posséder des aptitudes équi-
valentes.

2. — Les neuf membres permanents de la Commission
sont ainsi désignés:

(a) trois membres sont nommés par les Gouverne-
ments des Trois Puissances, & raison d’un membre par
chacun d’entre eux;

(b) trois membres sont nommés par le Goaverne-
ment Fédéral;

(¢) trois membres (ci-aprés dénommés « les mem-
bres neutres »), qui ne seront pas ressortissants d’un
Etat ayant participé & la guerre, sont nommés par ac-
cord entre les Gouvernements des Trois Puissances et
le Gouvernement Fédéral.

3. — Les Gouvernements des Trois Puissances et le
Gouvernement Iédéral notifieront, au plus tard trente
jours aprés la date d’entrée en vigneur de la présente
Charte, les noms des premiers membres qu’il leur ap-
pavtient de nommer. Dans ce méme délaj, les Gouver-
nements des Trois Puissances et le Gouvernement Fé-
éral se mettront d’accord sur les noms des trois mem-
bres neutres. Si, & Pexpiration de ce délai, un ou pla-
sieurs membres neutres n’ont pas été nommés, les Gou-
vernements des Trois Puissances ou le Gouvernement
¥édéral pourront demander au Président de la Cour
Internationale de Justice de procéder  leur nomina-
tion, '

~ 4. — La nomination aux siéges devenus vacants se
fait selon la méme méikode que celle qui a été suivie

S T N

pour la nomination des membres permanents 3 rem-
placer. Toutefois, si un siége, dont le titulaire doit
étre nommé par 'un des Gouvernements des Trois Puis-
sances ou par le Gouvernement Fédéral, reste vacant
pendant plus d’un mois, les Gouvernements des Trois
Puissances ou le Gouvernement Fédéral peuvent de-
mander au Président de la Cour Internationale de Jus-
tice de nommer & titre intérimaire une personne qui
ne soit pas ressortissant d’un Etat ayant participé &
la guerre, et qui restera en fonction pendant un délai
de six mois ou jusqu’a la nomination d’un titulaire par
le procédé normal, au cas ou cette nomination n’inter-
viendrait gu’aprés l'expiration de ce délai. Lorsque lo
membre & remplacer est un membre neutre, les Gou-
vernements des Trois Puissances ou le Gouvernement
Fédéral peuvent demander au Président de la Cour In-
ternationale de Justice de procéder & la nomination,
si Vaccord préva par V’alinéa (¢) du paragraphe 2 da
présent Article n’a pas été réalisé dans le délai d’un
mois aprés le début de la vacance,

5. — La Commission peut, par vote majoritaire, dé-
clarer une vacance lorsque, & son avis, I’tn des mems
bres s’est abstenu ou a refusé, sans excuse valable, de
siéger dans une affaire pour laquelle il a été désigné.

6. — Le Gouvernement de tout Etat qui a accédé a
la présente Charte, conformément & son Article 17,
peut nommer un membre adjoint par notification adres-
sée aux Gouvernements des Trois Puissances el au
Gouvernement Iédéral. Tout membre adjoint devra
remplir les conditions énoncées an paragraphe 1 €&
sera soumis anx dispositions du paragraphe 5 du pré-
sent Article. Le Gouvernement qui nomme un membre
adjoint peui ponrvoir nn sidme devenn vacant par no-
tification adressée aux Gouvernements deg Troig Puis-
sances et au Gouvernement Fédéral.

7. — Ea ce gui concerne les services administratifs,
la Commission utilisera les services du Secréfarini da
Tribunai d’Arbitrage.

Article 4

1. — Les membres permanents de 1a Commission son€
nommés pour la durée de la Commission, y compris la
période supplémentaire prévae an paragraphe 3 de
PArticle 1 de la présente Charte. Les membres adjoints
peuvent &tre nommés pour une période plus courte on
pour un cas particulier.

2. — Les membres de la Commission ne peuvent se
livrer & aucune activité incompatible avec exercice
normal de leurs fonctions, ni participer au réglement
d’aucune affaire dont ils ont eu antériearement & s’oc-
cuper & un autre titre ou 8’ils ont un intérét direct dans
cette affaire, En cas de contestation sur 1’application
du présent paragraphe, la Commission statue.

3. — (a) Pendant la durée et aprés Iexpiration de
leur maudat, les membres de la Commission jouiront
de P’immunité de juridiction 3 raison des actes acconm-
plis dans 1’exercice de leurs fonctions.

(b) Les membres de la Commission qai ne sont
pas de nationalité allemande jouissent, en outre, sur
e Territoire Fédéral, des mémes priviléges et immuni-
tés que cenx qui sont prévus pour les membres des mis-
sions diplomatiques. Si des séances ont lien sur le ter+
ritoire de Yune des Trois Puissances ou si des actes
officiels y sont accomplis, les membres de la Commis-
sion qui ne sont pas ressortissants du pays dans lequed
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la séance a lieu ou dans lequel Pacte est accompli,
Jouissent dans ce pays des priviléges et immunités di-
plomatiques,

4. — Tout membre de 1a Commission doit, avant d’en-
trer en fonction, prendre, en séance publique, I’engage-
ment d’exercer ses attributions en pleine impartialité
et en toute conscience,

5. — Sous réserve des dispositions du paragraphe &
de I’Article 3 de la présente Charte, aucun membre ne
peut &tre révoqué avant expiration de son mandat, si
ee n’est par accord entre les Gouvernements des Trois
Puissances et le Gouvernement Fédéral, on

(a) #il s’agit d’un membre nommé par le Gouver-
nement d’un Etat ayant accédé & la Charte, en accord
avec ce Gouvernement;

(b) 8’il s’agit d’un membre qui & &i6 nommé par
Je Président de la Cour Internationale de Justice, avec
le consentement de ce dernier.

6. — Tout membre peut, en tout temps, résigner ses
fonctions en domnant un préavis, diment signé, au
Gouvernement ou aux Gouvernements qui Pont nommé
ainsi qu’an Président de la Commission, mais, & moins
d’accord contraire entre le ou les Gomnvernements qui
ont procédé 3 la nomination et le Président, il devra
continuer A exercer ses fonctions jusqu’d ce qu'il soit
effectivement remplacé.

Article 5

1. — La Commission élit son Président pour deux
ans, parmi les trois membres neutres. Le Président
. peut é&tre réélu. 8i le Président cesse d’appartenir 3 ia
Commission, la Commission élit un nouveau Président
aprés désignation de celui qui lni suceéde dans sa qua-
lité de membre. Les autres membres neutres sont Vice-
Présidents.
2. — La Commission 51ége sous la présidence du

3. — L’assemblée plémére comprend en pr]nclpe,
tous les membres permanents de la Commission. Le
quorum nécessaire & la validité de ses délibérations est
de cinqg membres; elle ne peut délibérer qu’en nombre
impair; elle doit en tout cas comprendre un nombre
égal de membres nommés par les Gouvernements des
Trois Puissances et de membres nommés par le Gou-
vernement Fédéral, et’an moins un membre nentre. Les
membres adjoints ne doivent pas participer aux déli-
bérations de ’assemblée pléniére.

4, — (a) Les Chambres sont composées d’nn des mem-
bres nommés par les Gouvernements des Trois Puis-
sances, @’un des membres nommés par le Gouvernement
Fédéral et d’un membre neutre. La Commission, en
assemblée plénidre, répartit les membres entre les
Chambres, détermine les catégories d’affaires dont les
Chambres connaissent, ou attribne a une Chambre nne
affaire déterminée. Sous réserve des dispositions du
paragraphe § de PArticle 13 de la présente Charte,
toute décision rendue par une Chambre, sur une affaire
qui lui a été dévolne, sera considérée comme une dé-
cision définitive rendue par la Commission.

(b) Lorsqu’une affaire est examinée par une Cham-
bre et que 'une des Trois Puissances ou Pun de ses
ressortissants on résidants est partie & la procédure,
le membre nommé par le Gouvernement de cette Puis-
sance siégera dans la Chambre, sauf accord contraire
de ceite partie.

2007
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" (c) Lorsqu’une ‘affaire, auntre que celles visées &
I’alinéa (b) du présent paragraphe, est examinée par
une Chambre:

(1) lorsque P’un des Etats ayant adhéré & la Charte,
ou Yun de ses ressortissanty ou résidants est partie &
la procédure, le membre nommé par le Gouvernement
de Pune des Trois Puissances sera remplacé par le mem-
bre adjoint nommé par cet Etat sur la demande de ce
dernier adressée au Président;

(ii) lorsque plusieurs Etats ayant adhéré & la
Charte, on des ressortissants ou résidants de ces Etais
sont parties & la procédure, ces Etats, ressortissants
ou résidants peuvent se mettre d’accord sur le rempla.
cement du membre nommé par le Gouvernement de
Pune des Trois Puissances par Ium des membres ad-
joints nommés par les Etats intéressés, ce remplace-
ment étant effectué A la demande de ces Etats,

A défaut @’un tel aecord, le membre nommé par le
Gouvernement de Pune des Trois Puissances siégera
dans la Chambre.

6. — Les audiences sont publiques, & moins que la
Commission n’en décide autrement. Les délibérations
de la Commission sont et demeurent secrétes. Il en est
de méme pour les faits dont elle & eu connaissance &
huis clos.

TITRE 11
Compétence, pouvoirs et droil applicable

Article 6

1. — La Commission est compétente pour statuer sar
les litiges visés & P’Article 7 du Chapitre Cinquidme
et & PArtiele 12 du Chapitre Dixiéme de la Convention
sur le Reéglement de Questions issues de la Guerre et
de POccupation (ci-aprés dénommée « la Convention »).
Sans préjudice des dispositions da paragraphe 2 de
PArticle 9 de la Charte du Tribanal &’ Arbitrage et de
“PArticle-10-de.cette méme Oharte la, Oommlssmn peut

compétence. Le Prémdent de la Commission peut de
mander au Tribunal d’Arbitrage de donner, conformé.
ment ) I’Article 25 de l=» Charte de ce Tribunal, un
avis consultatif sur ’étendue de la compétence de la
Commission, '

2. — La compétence de la Commission en premidre
instance ou en appel, selon le cas, en ce qui concerne
les litiges relevant de sa juridiction, sera exclusive et
aucun tribunal des Etats Signataires ou de tout autre
Etat, ni aucun autre organisme national ou internatio-
nal n’anra compétence en ee qui concerne eces litiges.

3. — La Commissionr gera également compétente pour
connatire de toute avtre question qui pourra lui &tre
soumise .en tout temps par accord entre les Etats Si-
gnataires. 8i cette question intéresse directement un
Etat ayant adhéré 3 la Charte, le consentement da Gou-
vernement de cet Etat sera également nécessaire.

4. — Les litiges relevant de la compétence de la
Commission peuvent lui étre soumis par tout Etat Si-
gnataire ou tout Etat ayant accédé & la présente Char
te, ou par les ressortissants on résidants de cet Etat
ou de toute entité territoriale administrée, ou con-
trolée par cet Etat ou pour les relations internatio-
nales de laquelle cet Etat est responsable on par toute
personne morale constituée en vertu des lois de cet

Etat ou de cette entité territoriale.
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5. — La Commission pourra connaitre de questions
de droit et de fait.

Article 7

1. — La Commission ou, en cas d’urgence, le Pré-
sident a le pouveir d’ordonner toutes les mesures con-
servatoires du droit de chaque partie qui pemvent étre
nécessaires en attendant sa décision définitive. Tout
ordre ¢mis par le Président en vertu du présent Article
peut étre confirmé, modilié ou annulé par la Commis-
sion dans un déla1 de soixante-douze heures aprés sa
notification aux parties.

2. — Toute partie dont les droits sont affectés par
un tel ordre de la Commission ou du Président et qui
n’aura pas &té entendue avant que cet ordre soit émis,
peut présenter une requéte & la Commission en vue de
la modification ou de annulation de cet ordre, au mo-
ment et dans les conditions qui pourrout étre prévus
par les régles de procédure envisagées & VArticle 14 de
la présente Charte.

Article 8

Pour rendre ses décisions, la Commission appliquera
les dispositions de la Convention et de la législation
rendue applicable par la Convention. Lorsqu’il sera
nécessaire de compléter ou d’interpréter ces disposi-
tions, ou en I’absence de dispositions applicables, la
Commission appliquera les principes généraux du droit
international, de la justice et de V'équiteé.

TITRE II1
Procédure
Article §

1 — ELzos langues oificielles de la Comwmission sont
le francais, l’angl:m. et Yullemand., Toutefois, le Pré-
sident peut, avec le consentement des parties, décider
que seule Pune d’elles ou deux d’entre elles seront em-
ployées dans la procédure d’une affaire.

2, — Les décisions de 1 Commission seront renduecs
dans les trois langues.

Article 10

Les litiges sont portés devant la Commission par uane
requéte écrite contenant un exposé des faits qui don-
nent lien au litige ainsi que les arguments invoqués par
le demandeur. A moins que la Commission n’en déecide
antrement, le défendeur doit produire son mémoire en
reponse dans le mois suivant la notification de la re-
quéte. La Commission peut, le cas échéant, inviter les
parties & produire des mémoires complémentaires.

Article 11

1. — Lorsqu’un Etat est partie & un différend sea-
mis & la Commission, il est représentf devaui eiie par
un agent. Il peut se faire assister par un conseil.

2. — Les personnes physiques peuvent présenter leur
cause devant 1la Commission soit en comparaissant en
personne, soit en se faisant representer par un conseil.
Les personnes morales peavent faire présenter lear
cause par des représentants qualifiés ou par un conseil.

3. — Tout agent d’un Gouvernement est autorisé &
présenter oralement et par écrit les arguments et con-
clusions en faveur des causes auxquelles un ressortis-
sant ou un résidant de son Etat est partie.

4. — La Commission peut prescrire les conditions
que le conseil doit remplir pour étre admis,

5. — Les agents, conseils et représentants visés an
présent Article binéficient de Pimmunité de juridiction
& raison des actes accomplis dans Pexercice de leurs
fonctions. Les peérsonnes physiques qui comparaissent
en personpe hénéficient d’une immunité analogue,

Article 12
La Commissionr peut exiger la production de docu-
ments et de toutes autres prenves, elle peut faire com-
paraitre des témoins et ordonner des expertises et des
enquétes. A cette fin, ia Cominission peut demsgnder
aux tribunaux de tout Etat Signataire ou ayant accédéd
% la présente Charte de lui apporter leur aide,

Article 13

1. — Les décisions de la Commission sont rendues
sous forme de jugements ou d’ordres et & la majoritd
des membres présents.

2. — Soug la seule réserve des dispositions du pré-
sent Article ainsi que du paragrapbe 2 de I'Article 9
de la Charte du Tribunal d’Arbitrage et de P Article 10
de cette méme Charte, tous les jugements et ordres
définitifs de la Commxsswn seront obligatoires pour
toutes les parties et ne seront pas susceptibles de re-
cours,

3. — Les jugements sont rendus par écrit et en an-
dience publique. Tls comprennent un exposé des faits et
sont motivés.

4. — Les décisions définitives prises par la Commis-
sion siégeant en assemblée pléniérs ne sept paa sus-
ceplibles de recours. La décision définitive sur une
affuire atiribuée & une Chambre doit &tre prise par la
Commission siégeant en assembiée plénidre si la Cham-
bre, avant de prendre une décision définitive, décide
de renvoyer l'affaire devant i’assemblée plémére

5. — Les décisions des Chambres peuvent, sur anto-
risation de la Chambre intéressée, ou de P’assemblée
piéniére, faire 'objet d’un appel, sur les guestions de
droit, devant la Commissien siégeant en assemblée plé-
niére. L’aatorisation d'appel doit étre sollicitée dana
les trente jours suivant la date & laquelle la décisior
est signifiée par écrit & la partie en cause. Cette anto-
risation deviendra caduque si ’appel n’est pas inter-
jeté dang les trente jours smivant la date d’octrei de
Pautorisation,

6. — Appel peut dans teus les cas étre interjeté de-
vant la Commission siégeant en assemblée plénidre, ou
devant une Chambre, de toute décision prise par un
membre de la Cominission siégeant comme juge unique,
Cet appel peut étre interjeté dans les trente jours sui-
vant la date 3 laguelle la décision est signifiée & la
partie en cause.

7. — Lu révision d’une décision définitive ne peud
étre demandée & la Commission gqu’en raison de la.dé-
couverte d'un fait de nature & exercer une influence
décisive et qui, avant le prononcé de la décision, était
inconnu de la Commission et de la partie qui demande
la révision. La Commission siGgeant en assemblée plé-
niére décide si la révision est justifide.

Artiele 14
1. — La procédure comprend une phase éerite et une

| phase orale. La procédure orale peut sire supprimée
' sur demande des deux parties,
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2. — La Commission arrétera, dans le cadre de la
présente Charte, les régles de sa procédure qui pour-
ront, notamment, prévoir le cas ou des jugements se-
ront rendus par défaut, si une partie g’abstient de com-
paraitre ou de produire un mémoire, Cette procédure
pourra également prévoir la désignation d’an membre
de la Commission qui sera chargé de fonctions spé-
ciales.

Article 15

1. — La Commission peut fixer la procédure d’éva-
luation des frais de justice, y compris une proeédure
permettant au demandeur cu au défendeur de bénéficier
de Passistance judiciaire.

2. — En régle générale, chaque partie & une procé-
dure paiera ses propres frais. Toutefois, la Commission
peut, dans des cas exceptionnels, et en incorporant les
motifs de sa décision dans le jugement, se prononcer
sur les dépenses, lorsqu’il est reconnu que la procédure
€tait de mauvaise foi ou vexatoire.

_ TITRE 1V
Administration et frais

Article 16
1. — Chacun des Etats Signataires et tout Etat qui
adhére & la présente Charte supportera entiérement la
charge des traitements et indemnités de chacun des
membres de la Commission qui est nommé per lui.

2. — Les frais de fonctionnement de-la Commission
(y compris les traitements et indemnités des membres
neutres) seront supportés & parts égales par les Trois
Puissances, d’une part, et par la République Fédérale,
d’autre part.

8. — Les questions administratives intéressant la
Commission, les locaus dont disposeront la Commis-
sion, ses membres et son personnel, les traitements et
indemnités dés membres-neutres,.ainsi_que la nomina
tion du personnel et ses traitements, seront réglés par
un aceord administratif subsidiaire entre les Etats 8i
gnataires.

TITRE V
Dispositions finales
Article 17

1. — La présente Charte entrera en vigueur & la date
d’entrée en vigueur de la Convention.

2. — Tout Etat peut accéder & la présente Charte
en notifiant par écrit sa décision & chacun des Etats
Signataires par la voie diplomatique, et en déposant
auprés do Gouvernement de la Républigne Fédérale un
instrument d’accession & la présente Charte. La pré-
sente Charte liera tout Etat qui y accéde & compter de
la date de dépot de I'instrument d’accession.

3. — Tout Etat accédant & la présente Charte sera
considéré de ce fait comme partie 4 1’accord conclu
entre les Etats Signataires contenu dans les Chapitres
Cinquiéme et Dixiéme de la Convention,

4. — Tout Btat accédant & la présente Charte se re-
connait lié par les déeisions du Tribunal d’Arbitrage,
prises conformément au paragraphe 2 de 1’Article 9
de sa Charte, en ce qui concerne l'étendne de la com-
pétence de la Commission.

Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

L Ministro per glt affari esteri
MAKTING

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
8 giugno 1956, n. 842.

Riconoscimento, agli effetti civili, dell’erezione della par-
rocchia di San Michele Arcangelo, in frazione Tissano del
comune di Santa Maria La Longa (Udine),

N. 842, Decreto del Presidente della Repubblica 8 giu-
gno 1956, col quale, sulls proposta del Ministro per
Pinterno, viene riconosciuto, agli effetti civili, il
decreto dell’Ordinario diccesano di Udine in data
7 dicembre 1955, integrato con dichiarazione di pari
data, relativo alla erezione della parrocchia di Sun
Michele Arcangelo, in frazione Tissano del comune
di Santa Maria La Longa (Udine).

Visto, il Guardasigilli. Moo

Registrato alla Corte dei conti, addl 1° agoste 1556
Atti del Governo, registro n. 99, foglio n. 169. — RELLEVA

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
8 giugno 1956, n. 843.

Riconoscimento, agli effetti civili, delP’erezione della par-
rocchia di San Giacomo, in localita omonima del comune
di San Remo (Imperia).

N. 843. Decreto del Presidente della Repubblica 8 giu-
gno 1956, col quale, sulla proposta del Ministro per
Pinterno, viene riconosciuto, agli effetti civili, il
deereto dell’Ordinario diocesano di Veatimiglia in
data 7 ottobre 1955, integrato con dichiarazione del
29 febbraic 1956, relativo alla erezione della parroc-
chia di San Giacomo, in localitd omonima del comune
di San Remo (Imperia).

Visto, 4l Guardasigilli- Moro

Registrato alla Corte dei conti, add} 1o agosic 1956
Atti del Governo, registro n. 99, foglio n. 165. — RELLEVA

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
8 giugno 1956, n. 844,

Riconescimento, agli efietti civili, deli’erezione della par-
rocchia del Sacro Cuore di Gesil, in lecalita Possidente del
_comuae di Avigliano (Potenza).

N. 844. Decreto del Presidente della-Repubblica.8. .gin-
gno 1956, col quale, sulla proposta del Ministro per
Pinterno, viene riconoscinto, agli effetti eivili, il
decreto dell’Ordinario diocesano di Potenza e Marsi-
conuovo in data 31 dicembre 1955, integrato con di-
chiarazione 10 febbraio 1956, relativo alla erezione
della parrocchia del Sacro Cuore di Gesd, in localitd
Possidente del comune di Avigliano (Potenza).

Visto, il Guardasigilli: Mono
Registrato ella Corte dei conti, addl 26 luglio 1956
Atti del Governo, registro n. 99, foglio n. 145. — CARTOMAGND

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
8 giugno 1956, n. 845,

Riconoscimento, agli effetti civili, dell'erezione della par-
rocchia ¢li Maria Stella del Mare, in localitd Torre Grande
del comune di Oristano (Cagliari).

N. 845. Decreto del Presidente della Repubblica 8§ giu-
gno 1956, col quale, sulla proposta del Ministro per
Pinterno, viene riconosciuto, agli effetti ecivili, il
decreto del’Ordinario diocesano di Oristano in data
21 novembre 1955, integrato con dichiarazione del
18 febbraio 1956, relativo alla erezione della par-
rocchia di Maria Stella del Mare, in localitd, Torre
Grande del comune di Oristano (Cagliari).

Visto, #1 Guardasigilli: Moro

Registrato alla Corte dei conti, addi 1o agosio 1956
Alli del Governo, registro n. 99, foglio n. 168. — RELIEVA
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DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
8 giugno 19536, n. 846,

Riconoscimento, agli effetti civili, del’erezione della par-
rocchia della Regalita di Maria e di San Plo X, izt localita
Salto del comune di Foudi (Latina).

N, 846. Decreto del Presidente della Repubblica 8 giu-
gno 1956, col quale, sulla proposta del Ministro per
Vinterno, viene riconosciuto, agli effetti civili, il
decreto dell’Ordinario diocesano di Gaeta in data
17 dicembre 1955, integraioc cou postiila 30 gen-
naio 1936 e con dichiarazione del 20 dicewmbre 1935,
relativo alla erezione della parrocchis delin Hegalitd
di Maria e di San Pio X, in localitdy Salto del comune
di Fondi (Latina).

Visto, &t Guardasigilli: Moro
Registrato alla Corte dei conii, addi 26 luglic 1956
Atti del Governo, regisiro n. 99, foglio n. 143, — CARLOMAGNO

DIECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
8 giugno 1956, n. 847.

Riconoscimento, agli effetti civili, deli’erezione della par-
rocchia della Beata Maria Vergine del Monte Carmelo, in
Serradiiglco (Caitanissetta).

N. 847. Decreto del Presidente della Repubblica 8 giu-
gno 1956, col quale, sulla proposta del Ministro per
Vinterno, viene riconosciuto, agli effetti civili, il
decreto dell’Ordinario diocesano di Caltanissetts in
data 24 ottobre 1953, integrato con postilla senza da
ta, relativo alla erezione della parrocchia della Beala
Maria Vergine del bionte Carmelo, in Berradifulco
(Caltanissetta), com la dote costitvita da titoli di
Stato e da vn fondo rustico oggeito della donazione
disposta dal sac. Saivatere Pletvauioni.

Visto, il Cuardasigiltt; Moro
Registralo alla Corte det contd, addi is agusic 196
Atii dei Governo, registro n. 99, foglic n. 187. — RELLEVA

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

14 giugno 1936.

Sostituzione di un membro del Consiglio di amministra-
zione deli’Ente autonmomo « Esposizione tricunale interuna-
zionale delle arti decorative e industriali moderne e del-
I'architettura moderna ».

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visti gli articoli 3 e 4 dello statuto delI’Ente auto-
nomo « Esposizione triennale internaziorale delle arti
decorative e industriali moderne e dell’architettura
moderna » in Milano, approvato con decreto del Pre-
sidente del Consiglio dei Ministri in data 20 ago-
sto 1938;

Vista la legge 1° aprile 1949, n. 118, snlla riorganiz
zazione dell’lilnte autonomo anzidetto;

Visto il proprio decretv 9 novembre 1055, couvernente
iz bwmina del Consiglio di amministrazione dell’Ente
e del relativo presidente per I’undicesima esposizione
triennale;

Vista la nota del 5 marzo 1956, con la quale il pre-

sidente dell’Ente anzidetto ha chieste che sig nominato.

— st designazione del Consiglio nazionale degli archi-

tettl — un nuovo compounente del cennato Consiglio di

imministrazione in sostituzione dell’architetto Giu-

wrppe Vacearo, dimessosi da detta carica in data 11 feb-
saio dello stesso anno;

Vista la nota del 5 maggio successivo, con la quale
detto Consiglio nazionale ha designato il prof. dotior
architetto Giovanni Muzio;

Sulla propesta del Presidente del Consiglio dei Mi.
nistri;

Decreta:

11 prof. dott. architetto Giovanni Muzio ¢ nominate
membro del Consiglio di smministrazione dell’'linis
autonomo « Ksposizione triennale internuzionale delle
arti decorative ¢ indastriali moderne e deil’srchitet-
tara moderna », in sostituzione dell’architetto Giuseppe
Vaccaro, dimissionario, per Vundicesima esposizicne
triennale,

Il presente decreto sard comunicato allay Corte ded
contil per la regisirazione e pubilicate nclla Gaeretia
Ufficiele della Repubblica Italiana.

Dato a Roma, addi 14 giugno 1956

GRONCHI
Spant
Registralo alla Corle dei conti, gddi 10 luglio 1956
Registro n. 8 Presidenza, foglio n. K

(3745)

DECRETO MINISTERIALE 26 luglio 1g36.

Messa in jiguidazione coatta amministrativa della Societd
cooperativa di favore « 8.C.AL.P. » appalti iavori pubblicl,
cen scde in Rema, e nomina def comminsario lisjuidatore,

IT, MINISTRO
B LA MIKVIDISNZA SOCTALR

Vista la reiazione d’ispezione ordinaria eseguita alla
Cooperativa di lavers « S.C.AL.P.» appaiti lavord
pubblici, con sede in RBoma, dalla quale si rileva che
{'Ente non he atftivity suflicienti per il pagamiento ded
debiti;

Sentito, in via d’urgenza, il parere del Comitato co-
stituito in seno alla Commissione centrale per le coo-
perative, ai sensi dell'art. 19, lettera b), del decreto
legislativo 14 dicembre 1947, n. 1577;

Ritenuta la necessitd di assoggettare la Cooperativa
suddetta alla procedura dells liguidazione coatta am-
ministrativa; ’

Visti gli articoli 2540 del Codice civile ¢ 194 ¢ s»-
guenti del regio decreto 16 marzo 1942, n. 267;

PaR IL LAVORG

PA RV

Decreta:

La Societd cooperativa di lavoro « S.C.A.L.P.»
appalti lavori pubblici, con sede in Roma, costituita
con atto in data 30 giugno 1944, del dott. I'raucesco
Pocaterra, notaio in Roma, & messa in liguidazione
coatta amministrativa, ai sensi ¢ per gii efetti di cul
agil articoli 2540 del Codice civile e 197 del regio de-
creto 16 marzo 1942, n. 267,

11 dott. Aldo Annunziata & nominato commissario
liquidatore della Cooperativa suddetia, con gli obblighi
o le responsabilitd 4i legge.

I1 presenfe decreto sard pubblicato mnelia Gazeetio
Ufficiale della Repubblica Italiana.

Roma, addi 26 luglio 1956

Il Ministro: VIGORELLY
(3782)
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DECRETO MINISTERIALE 26 luglio 1956,

Sostituzione &i un membro del Censiglio gdenerale del-
PEnte autonomo < Fiera del Mediterraneo Campionaria in
PFalenise », con sede in Palerme.

IL MINISTRO
PER IVINDUSTRIA E PER 1L COMMERCIO

Visto il regio decreto-logge 29 gennaio 1034, n. 454,
convertito nella tegge 5 luglio 1834, n. 1607, sulla di-
seipling delle fiere, mostre ed esposizieni;

Visto il decreto del Presidente della Bepubblica 22
marzo 1854, 1, 618, col guale & stata riconosciuta la
personaliti giuridica all’Ente autonomo « Fiers del
Mediterraneo Caropionaria in Palernio », e ne & stato
approvato lo statuto;

Visto il proprio decreto 17 dicembre 1955, cencer-
renie 12 nemina per un triennio del Consiglio gene-
rale dell’Ente stesso;

Vista la lettera in data 15 gingne 1956, con la guale
Y Assessorato dell’industria e del commercio della Re-
gione sicitiana designa il comm, rag. Tommaso Burgio
guale proprio rappresentante in sene al Consigtio gene-
rale deil’Ente predetto, in sostituzione del dott. Gio-
vanni Bellinea, dimissionario;

Decreta:
Articolo unico,

Tl comm. rag. Tommaso Burgio & neminato membro
del Consiglio generale dell’Einte autonomo o« Fiera del
Riediterraneo Campionaria in Palermo », con sede in
Palermo, in rappresentanza dell’Assessorato regionale
dell’industria e de} commercio, in sostituzione dei doit.
Giovanni Bellanea,

1] presente decreto sard pubblicato nella Gaszeita
Ujficiale della Repubblica [talisna.

Roma;-addi-26-luglio 1956

It Ministro: Costmsm
(2383)

DECRETO MINISTERIALR 3 agosto 1958,
Calendariv venatorio per Panuata 1956-57.
IL MINISTRO
PER I’AGRICOLTURA E PER LE FORESTE

Visto il testo unico deile norme per ky protezione |

della selvaggina e per Pesercizio della caceia, appro-
vato eon regio decreto 5 gingno 1939, n. 1016;

Viste il decreto del Presidente della Repubblica
10 giugno 19535, B. 987;

Vista la legge 29 maggio 1951, n. 433;

Viste le proposte del presidenii delle Giunte pro-
vinciali;

Udito il Consiglio superiore dell’agricoltura e delle
foreste;

Ritenuto che Vececezipnale inclemenza del tempo delio
scorso inverno ha determinato un notevole ritardo nello
sviluppo stagionale della selvaggina e che, in conse-
guenza, si rende necessarig stabilire un eorrispondente
adeguato ritardo all’inizi¢ dell’attivita venatoria;

Congsiderato che per eliminare il fenomeno dello gpo-
stamento di masse di caceciatori da urg Provinels al-
Valtra & necessario stabilire apertura della eacecia, sia
alla selvaggina migratoria che alla seivaggina stanziale,
in date uniformi per tutto il terriforio nazionals;

2911
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Decretat

Art. I,

Salvo le eccezioni previste dall’art. 12, comma primo,
del testo unico sopra citato, Vesercizio venatorio, per
Panvata 1936-57, vieno regolato come segue:

a) la caccia alla quaglia, alla tertora, allo storno,
alle averle, al passero, ai palmipedi e ai trampolieri
¢ consentita dal 12 agosto 1956. Da tale esercizio vena-
torio sono escluse le loculitd dove, a giudizie dei pre
sidenti delle Giunte provinciali, Pesercizio stesso pud
riuscire dannoso ulla selvaggina stanziale.

Dette localitdh debbono essere determinate seguends
confini nuturali o artificiali facilmente identificabili e
da descriversi nel manifesto di cui al successivo art. 6;

b) Papertura gencrale della caccia ¢ fissata al
16 settembre 1956,

¢) Puccellogione con reti fises ¢ c¢ousentifa daj
1° settembre 1956.

Art. %

Nel perjodo che intercorre fra le suddette date, o
ciogé dal 12 agosto al 15 settembre 1956, 1 preaidenti
deile Giunte provinciali possono limitare il numere
delle giornate nelle quali @ consentito Pesercizio veuna-
torio alla quaglia, alla tortora, allo storno, alle ayerle,
al passero, ai palmipedi e ai trampolieri, quando tale
iimitazione si reunda necessaria per assicurare, anche in
relazione al servizio di vigilanza, una pid efficace pro-
tezione della restante selvaggina.

Art. 3.

Ia eaccia e uccellagione si chindoro il 1° gennaic 1957.

Art. 4,

Nella zona faunistica delle Alpt la caccia e utcecella-
glone sono cobsentite dal 16 settembre al 15 dicem-

Lbre 1956.

- Art. B+
Perme restando le disposizioni di eni all’art. 14 del
teste unico eitato, sono anche vietate dovupque le reti
sussidiarie o « passate » dei roecoli, delle brescianelle
e delle uccellande analeghe.
E? vietato altresi, in base alla facoltd cousentits dal-
Part. 23 del citato testo unico, Pesereizio dell’uccella-

 gione vagante con retj e di quella praticata con panie

e panjonj fissi.
Art, 8,

Sono approvate le restrizioni proposte dai president}
delle Giunte provinciali in sede di calendario venatorio.

Dette restrizioni, nenché le zome neile guali & con-
sentita Ia eaccia alla quaglia, alla tortors, zlio storno,
allaverla, al passero, ai palmipedi e ai trampolieri,
nel periodo che va dal 12 agoste al 15 seitembre 19586,
come pure le limitazioni circa le giornate di caccia nel
periodo stesso, debbono essere chiaramente indicate nel
manifesto da pubblicarsi & termini dell’art. 38, let-
tera a), del citato decreto del Presidente della R,epub-
blica 10 gingpo 1955, n. 987. Del manifesto medesimo
deve essere iuviata copia al Ministere del’agricolinya
e delle foreste (Diresione generale dells produzione
agricola).

Roma, addl 8 agosto 1656

Il Mivistro . CQoLOMBO
{3834)

— R e
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DISPOSIZIONI E COMUNICATI

PRESIDENZA
DEL CONSIGLIC DEI MINISTRI

ALT0 COMMISSARIATO PER L'ALIMENTAZIONE

Presentazione del bilancio finale della gestione di Hquida-
zione del Consorzio Provinciale tra Macellai por ic carni
{Co Prg.Ma.y di Placenza,

1 commissarlo Yquidatore dell’Associazione nazionale
Consorzi provinciali tra macellal per le carni nominato liqui-
datore ai sensi del decreto Ministeriale 21 marzo 196 del Con-
gorzlo Provinciale per le carni di Piacenza, posto in liquida-
zione con provvedimento prefettizio in data 11 agosto 1945
emanato in applicazione del decreto del Presidente del Con-
siglio 7 febbrajo 1945, ha depositato presso I'Alto Commissa-
riato per l'alimentazione, ai fini dell’approvazione, il bilan-
¢io finale di liguidazione del predefio Consorzio.

Tutti coloro c¢he vi hanno interesse potranno produrre
all’Alto Commissariato per lalimentazione le loro eventuali
richieste ed opposizioni entro sessanta giorni dalla data di
pubblicazione del presente comunicato nella Gazzella Ufficiale
della Repubblica Italiana & nel Foglio annunzi legali della
provincia di Piacenza,

{(3817)

a—
—

MINISTERO
DELLA PUBBLICA ISTRUZIOKRE

Esito di ricorse

Con decreto del Presidents della Repubblica in data 16 mar-
®o 1956, registrato alla Corte del conti 11 25 maggio 196,
registro n. 31, foglio n. 105, & stato in parte respinte ¢ in
parte dichisrato inammissibile il ricorso stracrdinavio pro-
dotto dalla professoressa Andald Maria Teresa, avverso i
provvedimento d&l Minisiero della pubblica istruzione in data
16 settembre 1953, n. 1745, con il male la ricorrenie veniva

assegnata alla sede di Mantova, anziche a quella di Modeuns.
(3749)

MINISTERO DEI LAVORI PUBBLICI

Passaggio dal Demanio pubblico a quello patrimoniale
dello Stato di un terreno intestato al demanio deilo Stato
Ber opere idrauliche di 2 categoria, sito in comune di

orto Morone (Pavia),

Con decreto del 16 marzo 1956, n. 2816, emesso dal Ministero
del lavori pubblici, di concerto con quello delle finanze, si &
disposto il passaggio dal Demanio pubblico a quello patrimo-
niale dello Stato della zona di terreno intestata al Demanio
dello Stato per opere idrauliche di 2 categoria, sita in comune
di Porto Morons (Pavia), segnata nel catasto dello stesso Co-
mune al foglio V, mappale n. 1155 parte, della superficie di
mq. 105 ed indicata nell’esiratto catastale rilasciato dail’Uflicio
tecnico erariale di Pavia in data 12 aprile 1953 in scala 1:1000,
estratto che fa parte integrante del decreto stesso.

(3700)
Estio di ricorso

Con decreto del Presidente della Repubblica In data
16 maggio 1956, registrato alla Corte dei conti il 2 luglio stesso
snno, & stato accolto il ricorso straordinario in via ammini-
strativa proposto In data 25 luglio 1953 dal geometra capo di
£s classe D'Aloja Nicola avverso il decreto Ministeriale 26 feb-
brato 1853, col quale veniva confermata la punizione della
censura inflittagll dall'ingegnere capo dell’Ufficio del genio
civile di Bari in data 8 agosto 1951, ed avverso i1 provvedi-
wentd ministeriale 3 aprile 1953 col quale veniva respinto 11
ricorso avverso la nota di qualifica per l'anno 1951.

(3514)
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MINISTERO DELL’AGRICOLTURA
E DELLE FORESTE

Divieto di caccia e uccellagione nella zona venatoria di
Bairo, Torre Bairo ¢ Baldissero Canavese (Torino)

Fino a nuova disposizione & vietata, sotto qualsiasi forma,
al sensi dell’art. 23 del testo unico delle norme per la prote-
zione della selvaggina © per Y'esercizio della caccia, approvats
con regio decreto 5 gingnc 153%, n. i016, la caccia e l'uccella-
gione nella zona della provincia di Torino, dell’estensione di
ettari 590, compresa nei comuni di Bairo, Torre Bairo e Bal-
dissero Canavese, delimitata dail confini sotto indicati, meglio
precisati nella planimetria allegata alla proposta di cui alle
premesse.

Contfini:

est: strada comunale della Ramiasca; strada da Torre a
Bairo @ strada del Molino;

sud: canale di Caluso;

nord e ovest: strada delle Cascine e sirada provinciale
Castellamonte-Ivrea,

(8715)

Proroga del divieto di caccia e nocellagione
aella zona venatoria di Angiari, localita La Pioppa (Verona)

11 divieto di caccia e uccellagionse, sotto qualsiasi forma,
disposto con il decreto Ministeriale 13 agosto 1955, nella zona
di Angiari, localitd La Pioppa (Verona), dell’estensione di ei-
tari 18 circa, compresa entro i confini delimitati con lo stesso
decreto Ministeriale, s'intende prorogato, ai sensi dell’art, 23
del testo unico delle norme per la protezione della selvaggina
e per Y'esercizio della caccia, approvato con regio decrelo 5 giu-
gno 1939, n. 1018, fino al 30 giugno 1937,

(3716)

Proroga del diviete di caccia e ucecliagione
uella pona veunatoria di Paschiers, locaiiia Frassine (Verona)

N

N divietc di caccia e uccellagionse, sotto qualsiasi forma,
disposto con 1 decreti Ministeriali 22 maggio 1954 e 20 ago-
sto 1955, nelja zona di Peschiera, localitd Frassino (Verona),
dell’estensione di ettari 262, compresa entro i confini delimitati
con il decreto Ministeriale 22 maggio 1954, s'intende prorogato,
al sensi dell'art. 23 del testo unico delle norme per la prote-
zione della selvaggina e per l'esercizio della caccia, approvato
con regio decreto 5 giugno 1939, n. 1016, fino al 30 giugno 197,

(3717)

Proroga del diviete di caccia e uccellagione nella zona ve-
natoria di Carrara, frazione Castelpoggio, denominata
Selva, Acquanera, Puntone, Pianacce e Pizza (Massa
Carrara).

1] divieto di caccia e uccellagione, sotto qualsiasi forma, di-
sposto con i decreti Ministeriali 5 agosto 1954 e 21 ottobre 1935,
nella zona di Carrara, frazione Castelpoggio (Massa Carrara),
denominata Selva, Acquanera, Puntone, Pianacce ¢ Pizza, del-
I'estensione di ettari 140, compresa entro i confini delimitatl
con il decreto Ministeriale 5 agosto 1954, s'intende prorogato,
al sensi dell'art. 23 del testo unico delle norme per la prote
zione della selvaggina e per l'esercizio della caccia, approvato
con regio decreto 5 giugno 1939, n. 1016, fino &l 30 giugno 1957

(3119)

Determinazione di indennita dovute per terreni esp_ropriati
in applicazione delle leggi di riforma fondiaria

Al sensi e per gli effetti dell'art. 5, comma primo, della
legge 15 marzo 1936, n. 156, Je indennitd di espropriazione, con
lo date di decorrenza del relativi interessi, sono determinaté
secondo i dati riportati nel sottoesteso elemco, per ciascuna
ditta.

Decorsi venti giorni dalla data della presente pubblicazions,
senza opposizione per la rettifica di eventuali errori mate-
riali, saranno emanati 1 provvedimenti previsti dal comma
terzo del citato art. 5, da pubblicarsi, per estratlo, nela
Gazsetta Ufficiale della Repubblica Italiana.



881956 GAZZETTA WFTFICIALE DELLA REPUDBLICA ITALTANA N. 198

29013

3 Comune Decreto Presidenziale di espropriagione Ammontere mﬁgggﬁgt‘ggo ] Data
E a1 ubicazions Superfele Guzzetta Ulelals indennita fandatﬁ: (af;..s ): di docor-
=3 g o 11-9-1953
£ DITTA ESPROPRIATA dal terreni esprg,:'-iata " Data — OZE R re.nza degls
7 eapropriati N. Data Livo (oapitialfenom.) interessi
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
Ente
Puglia e Lucania
1; AJELLO Luigi fu Fran- Turs 6.91.16{ 2999 29-11-52] @g.0. | 12~ 1-53 898,057 — £85.000; 23~ 7-53
¢85C0
2 ATOSSA Maria fu Gio- Ascold 109.18.95; 840} 30- 8511210 8. 0. | 13- ©~51110.233.128 — — 22 05}
vanni Satriano
3 ATOSSA Maria fu Gio-| Cerignola (574.57.31] 828] 30~ 8-511210 e, 0. | 13- 8-51} 46.665.309 — -— 24— 9-51
vanni
4/ ATIOSSA Maria fu Gio-| Lavello 81.43.27) 839| 30— 8-~5112108, 0. | 18- O-51] 9.522.315 — — 21— 8-51
vanni
6| ANGELASTRO Giuseppi-| Gravina | 11.51.33; 2241} 10-11-521205 s, 6. 2] 20-12-52; 1.037.356 —- 1.035.000! 30~ 3-53
na di Luigl
& ANGELASTRO Giuseppi-| Gravina [186.48.51]1987] 3-10-52{292 8, 0. | 17-12-52| 0.238.854 —| J— 17- 7583
na & ANGELASTRO
Giovanna, sorells, fu
Beniamine
71 ANGELASTRO Ginseppi-| Gravins | 43.94.82] — | 24-12-56) 78 27— 3-58] 2.805.745,40 2.803.000, 1~ 7-36
na & ANGELASTRO
Giovanna, sorelle, fu
Beniamine
8| ANTINGZZI Emilio fu; Candeis [205.02.88] 3526} 30~ 8-51;210s.0. | 13- 8511 19.205.512 — 19.805.006; 21~ 9-51
Antonio
9} ANTINOZZI Emilic fu| Candels | 13.16.80|2245! 19-11-52/295 g, 0. 2! 20-12-52 526,720 ~ 525.0000 20~ 3353
Antonio
10 BERLINGIERL Giullo fai Turst (282.56.11} 813 30~ 8-51i210e. 0. | 13- 0-61/17.734.961 —  17.730.000! 25 553
Pietro
11{ BERLINGIERE Lucia di| Foggla |54.71.69 778 27~ 5-621162s. 0. | 16~ 752 4.570.805 — 4.575.000{ 10- 0-52
Alfredo
12| BERLINGIERT ~Marla—dt-| Foggia__|102.64.43 202 2- 4-¢2! 925, 0.2 10- 4-52/11.464.463 —|  11.460.000| 6- 562
Alfredo T ' - . )
13| BRUNETTI Francesco fu| Spinazzola | 1.44.69) 4310} 28-12-52| 19 s, 0. 6] 24— }-53 145.702 —{ 1450000 15655
Giuseppe
14| BRUNETTI Giovanni fu| Spinazzola | 5.45.60!2628) 20.11-621 7g 0.2 10- 1-531 5ep. 494 — 545.000] 4~ 5-53
Giuseppe
15| BRUNO Luigi fu Federico [Manfredonia;122.41.33 5| 24- 1-53| 21 m, 0. | 27~ 1-53/12.780.983 ~  12.730.000 8- 853
16 CAFIERO Gaetano fu Gio-| Cerignola |101.25.46) 2034 19-11-52i294 g, 0. 2! 19-12-52) 21,410,781 — — 94 253
vanni
17| CAFIERQ Ida fu Nicola| Stornars 9.80.71) 4240| 28-12-52| 195, 0. 6| 24~ 1-53]  801.568 — 800.000 18- 6-53
18] CAIONE Girolamo fu Leo- Azcoli 4.27.39] 220! 20-11-52] T a, 0.2 10- 1-53 876,601 — 375.000! 24- 4-53
nardo Satriano
19; CALCAGNO Francesca fu| Dsliceto | 49.09.20| 780| 27~ 5-52{162 s, 0. | 15~ 7-52| 3.843.906 —|  3.849.000] 10- 953
Emanuels
20| CASILLO Pasquale fu| Apricena | 19.98.21|3353| 18-12-52} 14 g, 0. 1] 10~ 1-53| 1.539.702 — 1.535.000 16— 6-53
Francesco
21) CEZZI Giovanni fu Fran-| Brindist | 56.38.60 1010] 28-12-52/ 18 . 0. 1| 23~ 1-53]17.257.884 —|  17.285.000| 16~ 6-53
cesco
22{ CASILLO Salvators fu Manfredonia|3s3.22.64|3357| 18-12-52) 14 6. 0, 1| 10- 1-53{32.507.380 —|  32.505.000] 19- 563
Francesco
23| CHIRO’ Giuseppe fu Fran- | Poggle  1108.77.77/2038] 19-11-52204 5, o, 2} 10-12-62} 6.960.869 —|  6.900.000! 25— 2-53
cesco Imperiale .
24| CIANCIOTTA Angelo An- | Spinazzole | 19.45.611 2290, 19-11-52|295 s, o. 3| 20-12-52] 1.959.537 — 1.955.000{ 3- 4-53
tonio fu Antonijo
25| COLONNA Francesce, Ma- [3an Martinoi446,03 .46 3453 27-12-52| 14 s, o, i 19— 1-531 52.504.140 — — 18- 8-53
ria ed Ugo fu Pietro in Pensilis
26 CON’I‘Ii Agostino fu Gio- {Manfredonfal 1.47.71[4315] 28-12-52| 10 g, 6. 6] 24- 1-53 119,647 — 115.000{ 8- 8-53
vann
27 CORLETO Vincenzo di| Grottole 19.81.23( 2296 19-11-52{295 . 0. 3| 20-12-62 1.442.234 — 1,440.000, 3- 463

Luigt
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P Decreto Presidenziale di espropriazione Ammontare
é Somuno Superficte Gazzette Uflicial ind Ont'::e };ndflnﬁm aimi Data
© .

%| DITTA ESPROPRiATA |3} Ubleazlonel oriste pomme ToRe neonnt Togae 13-5-195s, | & deoor-

o del terreni Ha. N, Data n. 70) renza degh

% espropriati N. Data Lire (capitale nom.) | interessi

Lire

1 2 3 4 5 [ 7 8 9 10 11

28{ CROCE Alda, Elens, Li- Foggia 3.12.47} 4300| 28-12-562| 19 s. 0. 6] 24~ 1-53 349.341 — 345.000! 24 555
«dla e Silvia di Bene-

. qeql@

o0l CURATO Francesco Pao-| Lucera 1.31.43] 4247} 28-12-52{ 19 8. 0. 6] 24~ 1-53 88.193 — 85.000{ 20- 7-53
lo fu Roberto

30| CURAFO Teresa fu Fran- | San Severo | 79.20.50{ 784 30- 8-511210 8. 0. | 13- 9-51| 6.367.278 —| 6.365.000) 21- 9-51
cesco Paolo in PE
TRILLI

31| D’ALFONSO Amelia fu| Torremag- | 16.87.76/ 1998 19-11-62:294 &, o, 1| 19-12-52| 1.514.162 —| 1.510.000, 2- 3-53
Ludovico giore

32| DANIELE Antonio fu Do-| Otranto [147.31.55/2003| 19-11-62,204 &, 0, 1{ 1-12-52| 14.113.358 —|  14.110.000| 24~ 2-§3
menico

33| DE BONIS Luigi fu An-| Genzano [i30.80.47, 786 27- 5562162 8. 0. | 15— 7-52 10.704.046 — 10.700.000; 6~ 952
tonio

g4/ DE CICCO cCamillo fu| Miglionico | 21.74.80 2008 19-11-52!1294 5. 0. 1] 10-12-59| 1.491.604 — 1.490.000{ 2~ 3-53
Casto

g5 DEL SORDO Margherita| Torremag- | 4.00.03) 2016/ 19-11-52/204 s, 0. 1| 10-12-52] 802184 — 890.000] 4- 3-53
fu Ralffaele giore

36| DE MARTINO NORANTE| Foggia | 24.69.00] 2023] 10-11-52/204 s. 0. 1f 19-12-52| 1.206.2256 — 1.295.000, 4~ 3-53
Giulio fu Giuseppe

37| DE MATTHAEIS Aurelio [Santa Croce| 14.69.37)3700| 27-12-52| 16 e. 0. 1} 21— 1-63} 1.383.026 — 1.350.000{ 20- 2-63
fa Alessandro di Magliano

gg| DI BIASE Giuseppe di Foggia 43.30.281 2417 29-11-62{302 8. 0. 1{ 3131252 4.841.264 — -— 22— 4-53
Luigi

3¢} DI PEDE Maria France- Matera 13.43.03] 2052} 19~11-62|294 &, 0, 2{ 10.-12-52] 1.180.218 — 1.180.000] 26— 2-58
s¢e vedova BERLOCO

40| DORIA PAMPHILI Filip- Mclfi 61.37.121 42568] 28-12-5% 10 & 0. 3] 24— 153} 7.178.934 — 7.176.500] 30~ 6-53
po Andrea fu Alfenso

41| DI CHIARA Sexuts fu Ga- San Marco [163.24.69] 4254 28-12-62| 19 a. 0. 6! 24 1551 17.022.368 — 17.620.000| 24- 6-53
briele vedova FENICIA, | in Lamis
quale lezals rappresen-
tante di FENICIA Fran-
¢& In Ferdinando

40| GALA Elisabeita fu Ce-| Stornara 1208.15.89| 1266 4-11-51278 s, 0, | 30-11-51 29.101.766 —  20.100.000] 7- 1-52
sare

43| LORUSSO Giovanni di Matera 7.13.94| 1165! 26— 7-52{2108, 0, | 10~ 9-52 428.364 — 425.000, 8-10-52
Antonio

44| LORUSSO Giovannt ai| Matera | 37.00.47|1156] 25~ 7-52210s. 0. | 10- 8-52) 2.383.795 —  2.390.000 8-10-52
Antonio

45| MARESCA Gluseppina fu| Chieut! 1109.68.37) 775/ 30- 8-51210a 0. | 13- 9-G1 3.339.538 — $.335.000| 22~ 9-51
Nicola in HONORATI ‘

46| MARGHERITA Luigi fu| Massafra [159.04.17| 1485 6- 9-521269 s o, 20-11-52! 3.585.680 — 3.595.000] 13-12-62
Giovanni

47| NORANTE Elvira fu Do- Rotello 47.63.91! 4268] 28-12-62| 19 s. 0, 6| 24~ 1-53| 4.881.349 — — 28- 369
menico Antonio ed ere-
d di NORANTE Vin-
cenzo fu Domenico An-
tonio

4y Eredl dl NORANTE Vin-| Campo- 461,34,31| 4269 28-12-52| 198, 0, 6 24~ 1-531 44.737.724 — - 27- 333
cenzo fu Domenico An- marino
tonig ' 5

40 Eradi 31 PETRILLI Paolo Poggzio [159.71.46[ 936| 26—~ 6-52 173 8. 0. | 28~ 7-52]{15.434,266 — — 13- 9-5
fu Achille Imperiale

MLPETRONE Angelica-Ester }San Severo | 5.16.15 2349] 19-11-52/295 g, 0, 4] 20-12-52 677.062 — — 7- 4-53
fu Vincenzo |

51l POZZI Carlo e Pia di| Foggla [354.20.14] 800| 27— 5591162 g. 0. | 15= 7-52|26.620.799 — 26.520.000, 2- 9-52
Guglielmo & BOGGIO
Quintino di Edoardo .

82| PRIORE Orazio fu Giu-| Altamura [ 18.02.25{2498 29-11-52, 4 8.0, 7- 1-63 749 .986 ~— 745.000] 6- 5-53
seppe

83} SIPARI Erminio fu Car- Andria  [509.45.97|3202{ 18-12-62 13 s, 0. | 17— 1-53 6.313.096 — 6.310.000| 30- 3-63
melo




8-8-1956 GAZZETTA UTFTICIALE DELLA REPUBBLICA ITALTANA - N. 198 2915
N A A
:? Comune . oot Decrsto Presidenziale di esprop_riaziono Ammontare inﬁ;nnzx?jzgtgﬁfo- Data
; uperficie 3 ial indenni tondst t.
&| oprrra msPROPRIATA dg::’:‘::i;‘l’;‘e cspropriatel " Gazzette Ufiola’e onnits | oree. ﬁgéffgszl, r:;zgegzgn
Z' espropriati Ha. ) D N. Data Lire (oapi%ilf nom.) | interessi
(4
1 2 3 4 5 ) 7 8 9 10 11
84| SIPARI Francesca fu Sa-| Cerignola | 12,26,88[3295| 18-12-52! 13 s. 0. b 17— 1-53 368,065 — 365.000 —| 24—~ 453
verio, maritata MASSA
86 SIPA_RI Fraqf:tsca \gxsqu-:\ Cerignola | 56.74.45{ 3296 18-12-52{ 13 s. 0. 5| 17— 153 1.857.184 — 1.855.000; 24~ 4-53
verio, maritata MASS
56 S?Ig’\llglq"r‘?k }::ANOANIQ% IA Castellaneta | 27,03.34] — | 21— 356149 18- 6-56] 4.262.356,76 4.260.000, 1- 7-56
1 D C -
STI IMMOBILIAR} E
MOBILIARI (S.A.V.A.
M.1.), con sede in Na
poli
87 SPAG]NOtLETTI ZEULI Andria  {360.88.90; 276] 2- 4-52| 93 a.0. 1| 19~ 452} 8.304.165 — 8.300.000; b5— 5-52
Carlo fu Emanuels
88} MAYER Esterina vedova Porto- 30.04.00| 3774] 27-12-52| 16 s.0. 2| 21~ 1-563] 2.760.148 — 2.765.000; 27- 6-53
TANASSO quale legale| cannone
rappresentante di TA-
NASSO Domenico e
Giorgio fu Matteo
89 T.?}BANTINI Giulio di| Bernalda | 47.09.73}1371| 6- 9-52(260 & ¢. | 10-11-52| 4.121.191 — —— 5-12-52
iuseppe
80| VISCONTI DI MODRONE | Pisticcl |735.67.41] 832! 30- 8-51{2106 8. 0. |-13- 9-51|69.376.069 — — 21- 9-51
duca Marcello fu Uberto
61| VITI Francesco fu Vin-| Altamura | 15,11.80 2179 10-11-52/294 g, 0. 4] 19-12-52| 1.753.196 —| 1.750.000| 23—-3-53
cenzo
82 CIl;llHi.LO Felice fu Mi- SAtSrC:O]iQ 5.66.12f (terzo residuo - quote Ente) 405,410 —- 405.000| 14— 1-565
chele atrian
é3 DI;] gASTRO Francesco| Brindisi 4.70.56) (terzo residuo — quota Ente) 3.162.163,20 8.160.000| 31-10-55
u Oronzo
&4 F?RTGIIJNATO Leonardo | Stigliano | 23.64.13] (terzo residuo - quote, Ente) 1.068.492,90 1,085.000; 30-12-54
u Gluseppe
856 MALFATTI Maria Gloria Nardd 1.49.20 (terzo residuo — quota Ente) 41.030 — 40.000] 28— 3-56
-di-Gioacchino_
Opera
valorizzazione Sila
u Serra 96.37.30| 773] 22- 9-50]219 8. 0. | 23- 950! 1.259.048,65 1.285.000{ 10.11-50
66! BARRACCO Alfonso Podace
Enrico
67| BERLINGIERI  Anselmo Apriglianc {283.48.60] T79| 22- 9-50[219 8.0, | 23~ 9-50} 3.928.279,95 3.925.000 16-11-50
fu Annibale, ed altpi, i
proprietario e MISCIA-
TELLI Lidia in ONETO,
vedova BERLINGIERI,
usufruituaria in parte .
68} BERLINGIERI Aurora fu ;e%rra 137.91.90 888/ 30- 851211 s. 0. 2| 14~ 9-51] 1.579.888,20 — 14-11-51
Annibale ace
69| CAPOCCHIANI Giuseppe, | APrigliano [138.10.80| 702| 16— 7-51i195 8.0, | 27— 851}  347.355,95 845.000] 30-11-51
Emma e Diana
Serra 42.38.60| 1243] 4-11-51/275 8. 0. 2{ 29-11-51 961.596,40 960.000| 15-12-51
¥0!| CRIBARI Leonarde fu Podace
Francesco
Y1} DE RISO Augusto fu Ric- Aprigliano [160,03.50] 1030 16— 9-51|227 s, 0. 3-10-51; 1.688.811,90 1.685.000| 13-11-51
eardo ne,
¥2| PASANELLA Giuseppe fu Bisignano | 56.10.30] 1415} 18-12-51i209 s, @. 1{ 31-12-61 $67.833,31 865.000; 20— 3-52
Luigi : .
v3| MASSARA Frsncesco ful| Pedace 65.36.60( 1433 18-12-6511299 s, 0. 2| 31-12-51 634, 367,30 630.000| 21- 4-52
} Filippo
74| SERRA Francesco fu Sal- Celleo 103,12.6211027; 16~ 9~-51{227 s, s 3-10-51} 2.708.909 —| 2.705.000] 18-10-51
vatore

Roma, addi 11 luglic 1956

[3613)

¥isto, p. & Minisire: Copisncmn
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Lo —

MINISTERO DEL TESORO

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICD

Difida per smarrimento di ricevute di titolt
del Debito pubblico

(1= pubblicazione). Elenco n. 2.

Si potifica che e stato denunziato lo smarrimento delle sot-
toindicate ricevute relative a titoli del Debito pubblico presen-
tati per operazionl.
ordinale portato dalla rieevuta: 7394 — Data: 2 mar-
zo 195¢ — Ufficio che rilascid la ricevuta: Tesoreria provinciale
di Brindisi — Intestazione. Calinlo Angelo di Giuseppe — Titoli
del Dsbite pubblico: quietanza esattoriale — Capitale L. 700.

Numero ordinale portato dalla ricevuia: 318 — Data;: 30 set.
tembre 1935 — Ufficio che rilascid la ricevuta: Tesoreria pro-
vinciale di Brindisi — Intestazione: Madaro Giovanni — Titoli
del Debito pubblico: al portatore 1 — Capitale L. 500.

Numero ordinale portaie dalla ricevuta: 176 — Data: 9 feb-
hraio 19i3 — Ufficio che rilascid la ricevata: Tesoreéria provin-
ciale di Pisa — Intestazione: Fortl Umberto di Pietro — Titol{
del Depito pubblico: nominativi 4 — Capitals L. 2600.

Numero ordinale portato dalla ricevuia; 7380 — Data: 23 lu-

o oane
Numecre

glio 1949 — Ufficio che rilascid la ricevuta: Tesoreria provin-

clale di Brindist — Intestazions; Gozza Longo Luciano — Tito}f
del Debito pubblico: guietanza esattoriale — Capitale L. 120f.
Numero ordinale portato dalla ricevuia: 284 — Data: 12 mag.
glo 1935 — Utfficio che rilascid la ricevuta: Tesoreria provin-
ciale di Agrigento — Intestazicne: Sciplini Ernesto fu Vincenxo
— Titoli del Debito pubblice:. al portatore 4 — Capitale L. 1303,
Numerg ordinale pertate dalla ricevuta,; 133 — Data: £ man
zo 1055 — Utficio che rilascio la ricevuta: Tesoreria provinciale
@1 Venezia — Intestazione: Serafini Bruno fu Alessandro —
Titoll del Debito pubblico. al portatare 5 Capitale L. 10.600.
Mumero ordinale portato dalla ricevuta: 1473 — Data: 24 ot.
tobre 1955 — Ufficio che rilascio la ricevuta. Tesoreria provin-
ciale di Torino — Intestazione. Geff Achille — Tiwoll d&
Debito pubblico: al portatore 9 — Capitale L. 63.000.
A termini dell’art. 230 del regolamento 19 febbraio 1913,
n. 238, si diffida chiunque possa avervi interesss, che trascorso
un mese dalla data della prima pubblicazione del presents
avviso senze che sieno intervenute opposizioni, saraono ¢on-
segnatl a chi di ragione i nuovi titoli provenienti dalla eseguita
operazione, senzd obbligo di restituzione della relatlya rice-
vata, la quale rimarrd di nessun valore.

Roma, add 31 luglio 1958

IL direttore generale: SCIPIGNE

(3795)

MINISTERO DEL TESGRO

DIREZIONE GENERALE DEL TESORO

PORTAFOGLIO PELLO STATO

N. I®
Corso dei cambi del 7 agosto 1956 presso le sottoindicate Beorse valori
VALUTH Bologna Fireaze Gonova Milano Napol Palermo Romm Torire Trioate Venents
i | - '
8 USA, . o oo . . 024,70 624,81 £94.85 ! 624,54 624,771 594 78 | 621,553 | 694,80 | 624,78 | 62489
Cam, . . 4 634,56 1 638,60 34,80 | 355,75 834,40 | 634,50 | 634,875 634,50 | €34 623 34,78
Fr Sv. lib, 1 145,80 | 145,80 | 145,80 ! 146,505 | 146 601 145,36 | 145,80 146,80 | 145,80 | 145,80
K Do v o0w -« o) 90871 90,221 e 41 u0,35 90,33 | 09,38 80,38 00,381 ©0,38] 953,38
wr N, . . 87,60 87,39 87,456 ; 87,45 87,47 87.43 ; 87,465 87,50 87,50 87,80
Kr. Sv. ., . . 121,48 121,34 | 121,56 | 121,46 121,40 121,40 | 121,48 121,40 | 121,490 | 121,560
Fol, . . . 164,37 | 164,30} 164,47 | 164,22 164,85 184,29 | 164,32 164,32 | 164,39 | 164,30
Fr. B, . .. 12,573 12,57 12,68 | 12,67i25( 12,87 12,67 | 12,56875! 12,68 12,68 12,87
Fr. Fr, . . . 178,35 | 178,18 { 178,35 | 178,22 175,201 178,26 | 178,24 178,30 § 178,30 | 178,26
Fr. SV. acc. . 143,60 | 143,60 | 143,58 | 143,63 143,65 | 143,62 | 143,63 143,61 | 143,61 | 143,48
Lst. . . 1748,60 1 1747,375. 1748,95 1748,125 | 1748 — | 1748,70 ;1748 1749,125° 1749,125° 1748 —
Dm. oco. . . . . .| 140,70 149,61 | 149,75 | 149,64 149,64 | 149,70 ;| 140,82 140,70 | 149,70 | 149,76
Media dei titoli del 7 agosto 1956

Rendita 3509 1906 . . « & « « o & & & . 61,65 Buoni del Tesoro 5 9% (scadenza 1¢ aprile 1959) , , 66,55

Id. 3,509 1902 . . e . . 58,50 Id, 59 ¢ » 1o aprile i860) . 85,45

d. 5% 1985 . ., ....... 849 Id, 69 ( » 1o gennalo 1961) 94,15
Redimibile 3,50 ¢, 1934 e e v e .. 7,65 Id, 5% ( » 1o gennalo 1962) 93,875

1d. 3,50 9% (Ricostruziome) . . . ... 70,65 Id, 59 ( o 1o gennalo 1963) 93,80

Id. 5 % (Ricostruzione) =, e e 86,476 Id. 59 ( 1o aprile 1964) . 03,80

Id 59 (Riforma fondiaria) ... 80,8 Id. 5% ( » 10 aprile 1963) 03,85

Id. 59 1936 . . . e e e e e . 03,60
Id. §% (Cittd af Trieste) o« « « + « . 81,10 Il Contabile del Foriatoglio dello Siato: MiLis
UFFICIO ITALIANO DETI JARIBI
Cambi medi del 7 agosto 1956

1 dollarc USA, ¢ f b e e e e e e e 624,822 |1 Fol. ., P (2 9%+
ldona{o Can. e e e e e . 635,062 |1 Fr. hel. . v e e s . . 12,57
1 Fr. Sv. lib. [ . 145,802 | 100 Fr. Fr. « e e e s . . v e e 178,23
1L Kr Dan. 90,355 |1 Fr. Sv, ace, . . . 143,064
1 Kr. Norv, e e e e e e e e e 87,457 |1 Lst . e e e e . 1745,0:3
TED SV o 0 v s v e e e e e e e e e 121,47 1 Marco ger, . , . . . “ . 149,63

Cambi di compensazione valevoli ai sensi degli accordi

Austria . Lit.
EGitho, « o « o 4 o « 3

esistenti

24,035 per uno secellino
1794,55 per una lira egiziana

]



CONCORSI ED ESAMI

MINISTERO
DELLA PUBBLICA ISTRUZIONE
Concorso a due borse di L. 400.000 ciascuna per studi di

metallurgia presso la Breda - Istitute di ricerche scien-
tifiche applicate all’industria in Milano « per 'anno 1957,

1L MINISTRO PER LA PUBBLICA ISTRUZIONE

Veduto il decreto Ministeriale 5 febbraio 1948, registrato
alla Corte dei conti, add: 26 marzo 1948, registro n. 11 Pubblica
fstruzione, foglio n. 932, col quale & stata approvata la con-
venzione stipulata il 12 novembre 1947, fra lo Stato e la ﬁnan:
ziaria Ernesto Breda S. p. A. in Milano, per la istituzione di
due borse di studio di L, 120.000 annue ciascuna & favore 511
laureati in chimica, in chirnica industriale, in fisica o in
fngegneria, per compiere studi e ricerche nel campo della
metallurgia presso la Breda, Istituto di ricerche scientifiche
applicate all'industria in Milano;

Veduto il decreto Ministeriale 18 novembre 1953, registrato
alla Corte dei conti, addi 9 marzo 1934, registro n. 9 Pubblica
istruzione, foglio n. 337, col quale @ stata approvata la con-
venzione stipulata il 23 ottobre 1953 fra lo Staio e la predettia
Societd per la proroga, a decorrere dal 1° gennaio 1954, di un
altro quinquennio della predetta convenzione 12 novembre 1947
e per l'aumento a L. 400.000 dell'importo apnuo di ciascuna
delle due borse;

Decreta:

Art. 1,

E' indetto il eoncorso per 11 conterimento di due borse di
studio di L. 400.000 ciascuna, per compiere studi di meta_llur—
gia presso la Breda, Istituto di ricerche scientifiche applicate
all'industria di Milano, durante 'anno 197,

Art. 2.

Sono ammesst & concorrere coloro e¢he hanno conseguito
Ia laurea in chimiea ¢ in chimica industriale o in fisica o in
Ingegneria presso una Universitd o Istituto superiore nazio-
nalg dopo il 31 ottobre 1951

Art. 3.

Le borse non possono essere cumulate con altre borse di
qualsiasi genere e gli assegnatari non pOSSORO &ssumere o
esercitare incarichi o uffici di qualsiasi natura che siano in-
compatibili con 1'obbligo di frequentare detto Istituto.

Art. 4

Le istanze dl ammissione al concorso, redatie su carta
legale di L. 200, dovranno pervenire a questo Ministero (Dire-
gione generale istruzione superiore - Div. IV) entro il 16 ot-
tobre 1956.

La data di arrivo al Ministero & indicata dal bollo di
archivio,

Nella domanda, dovra indicarsi con chiarezza e precisione
(1a domanda dovrd essere possibilmente scritta a macchina):
fl nome, il cognoms, la paterniti, la maternitd, la data ed
il luogo di nascita. I1 preciso recapito che il candidato elegge
agli effetti del eoncorso; se si trovi nelle condizioni previste
dall’art. 3 del presenie bhando.

11 candidate dovrd, inoltre, dichiarare sotto la sua per-
sonale responsabilitd:

a) di essers in possesso della cittadinanza italiana o di
essere equiparaio, a norma di legge, ai cittadini dello Stato,
In quanto italiano appartenente a Provincie geograficamente
ftaliane ovvero in guanto la equiparazione sia stata ricono-
sciuta in virta di apposito decreto;

b) di non aver riportato condanne penall, o indicare, in
easo contrario, quali condanne abbia riportato.

La domanda dovrd essere firmata dal candidato: la firma
sari autenticata da un notaio o dal segretario comunale del
luogo di residenza del candidato.

Per gli implegati statall & sufflciente il visto del capo
@all’'Ufficio nel quale 1 candidati prestano servizio,
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La domanda dovrd essere corredala dai seguenti tiloli e
documenti:

1) certificato delle votazioni riportate nel singoli esami
di profitto e in quello di laurea, da cui risultl anche la data
di questo ultimo esame;

2) almeno una memoria a stampa o dattilosecritia, in tre
copie, alla quale Paspiranie poird aggiungere qualsiasi titolo
o documento atto & meglio comiprcvare }a preparazione agli
studi cui dovrd dedicarsi;

3) curriculum degli studi compiutl e programma degli
studi che intende compiere, in quattro copie;

4) un elenco in quattro copie, di tutti i documenti, titoli
e memorie presentati per il concorso.

I titoli e documenti voluminosi potranno essere inviati al
Ministero in pacchi separati dai pieghi contenenti la domanda
e 1 certificati; tali pacchi dovranno portare (tanto sull’invo-
lucro esterno quanto nell’interno) la indicazione del nome @
cognome ¢ indirizzo del eoncorrente e del concorso al guale
egli intende prendere parte.

Non sard tenuto conto delle domande che perverranno
dopo il giorno stabilito per la scadenza del concorso anche se
presentate in tempo utile alle autorita locali o agli uffici po-
stali o ferroviari; dopo tale data non saranno accettatr altri
certificati, documenti o titoli, oltre quelli gid presentati, na
altre memorie o pubblicazioni o parte di esse o qualsiasi
altro atto e neppure sarda consentita, dopo il detto termine,
la sostituzione di manoscritti o bozze di stampa con Javori
stampati.

Art. 5.

Le domande e 1 tlioli dei concorrenti saranno esaminatl
da una apposita Commissione, che presenterd una relazions
contenente il giudizio intorno a ciascun candidato e la gra-
duatoria dei candidati meritevoli delle borse.

Ogni membro della Commissione dispone @i 10 punti: sone
compresi nella graduatoria di merito soltanto coloro che ab-
biano conseguito almeno gli otto decimi del totale dei puntl
di cui la Commissione dispone.

Il giudizio di merito della Commissione & Insindacabile.

Ari. 6.

I candidati che risuliino vinciiorl del concorso riceveranno
comunicazione diretta da questo Ministero con lettera rac-
comandata.

Nel termine di giorni trenta dalla data dell’anzidetta co-
municazione, i candidati dovranno far pervenire a questo
Ministero (Direzione generale dell’istruzione superiore  Di-

| visione-iV}-a-pena.di_decadenza. 1 seguenti documenti:

1) certificato o aiio di nascita:

2} certificato di cittadinanza italiana (agli effetti del
presente bando sono equiparati ai cittadini dello Stato gli
italiani appartenenti alle Provincie geograficamente italiane
e coloro per i quali tale equiparazione sia stata riconosciuta
in virta di apposito decreto);

3) certificato generale rilasciato dal easellario giudiziale.

Il Ministero provvedera d'ufficio all’accertamento del re-
quisito della buona condotta morale e civile.

Art. 7.

1 certificali debbono essere conformi alle vigenti disposi-
zioni sul bollo; quelli di cui ai numeri 1), 2) e 3) deil'art. 6
debbono essere debitamente legalizzati; quelli di cui ai nu-
meri 2) 6 3) di data non anteriore a tre mesi dalla data del
presente bando.

I certificati di cui ai numeri 1), 2) 6 3) dell’art. 6§ non si
restituiscono agli interessati.

1 titoli si restituiscono immediatamente a coloro che ven-
gono classificati nella graduatoria dei vineitori. Agli esclusi
dal concorso ed a coloro che non sono compresi nella gradua-
toria dei vincitori vengono restituiti dopo che sia trascorso
il termine di centottanta giorni dalla data di comunicazione
del provvedimento,

Art. 8

Le borse sono conferite dal Ministro al candidati compresl
nella graduatoria e secondo Yordine della graduatoria stessa,
entro il numero delle borse messe a ¢concorso.

Le horse che resting disponibili, per rinuncia del vincitori
o per altro motivo, possono essere assegnate dal Ministro at
successivi graduati idonei.

Decadono dal diritto alle borse coloro che, entro i1 ter-

mine fissato dal Ministero non dichiarino di accettarla. Deca~
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dono altresi dal conferimento coloro che, pur avendo accettato
la borsa, pon forniscano la prova di essersi recati nell’Istituto
Breda nei termini indicatli dal Ministero,

Art. 9.

Coloro cul saranno conferite le berse avranno lobbligo
di frequentare la Breda, Istivuto di ricerche sciensifiche appl-
cate all’indusiria in Milano e di attendervi s studi o ricerche
sutla metallurgia, per un anno.

Art 16,
1l pagamento delle borse viene cffettuato in sei rate bime-

strali posilcipate dalia Breda, Istituto di riesrchie scientitichej
applicate all’industria, a decorrere dsk mese nel quale giiy
assegnatari abbiano effettivamente iniziato gli situdi pressoj

Plstituio anzideito.
Roma, addi 2 agosto 1956

I Ministro: ROSSE
(3819}

MINISTERO DEL TESORO

Concorso per titoli a dieci posti di ispettere (drade 8
grappo A) nel ruolo dell'lspettorato generale di finanza
della Ragiencria generale delio State,

IL MINISTRO PER IL TESORO

Visto 11 regic decreto i1 movemibre 1923, n. 2393, e succes
sive modiflicazioni;

Visto it regio decreto 30 dicembre 1983, n. 2940, e succes-
sive medifieazioni; _

Visto i1 regio decreto 23 morzo 1933, n. 185, con 11 quals
venne approvato i regolanienio per it personale degli wifict
dipendenti dal Ministero delie finanze e per lordinamento
degli uffici direttivi finanziari, e successive modificazioni;

Visto l'art. 3 del decreto luogoienenziale 31 agosto 1915,
n. 532, chc esteiie ol parsnuamie do} Mindstern 8l o3t de
dispozizioni Tezolwanenturt approvate daf regio Seriete &2
Z0 1923, n. 185;

Vista ta legee 26 tuglio 1939, n. 1087, sullerdinamenio
Ragioucris generale ¢elio Statlog

Visto it dccreto legisiativo %8 febbralo 1948, a. 111, con-
cernente la revisione del ruck: erganiel del personale del Bl
nistero del tesoro;

Visto il decreto de¥ Precidente ¢ella Repubblica 17 1u-
glio 1U51, n. 744, recamte norme integrative det rejoigmento
per if personale del’Amministrazione finanzisria, approvato
con regio decreto 23 marzo 1933, n, 185

v oo
dastes

Decreta;

Art 1.

E’ indetto un concorso per titoli a diecl postl di Ispettore
{grado 8¢, gruppo 4) nel ruslo dell'fspettorato generale di
finanza della Ragioneria generale delle Siato,

Art 2

Al concorso potrd partecipars ft personale di grsde 8 ap-
partenente ai ruoli di gruppo 4 delia Ragioneria generale
dello State, delle Ragionerie della Intendenze di finanza o
dell’Amministrazione centrale del tesgro fornito ¢i diploma
di laurea in giurisprudenza o in seienze economiche & com-
mereiali.

Sono altrest riconosciufl utilt 8 fini d:l’ammaissiona al
presente coucorse anche i sgswenid §woll @l studio rilasclati
da una Universitd o da un Istirute superiore; diploma di
laurea in matematica, in scienze statistichg, attuariali, in eco-
nomia e diritto, in scienze politiche e sociali, in scienze poli-
tiche ed amministrative, in scienze economiche e marittirne,
ovvere in seienze consolarl.

L'armamissione poird essere nezatd dal Ministero con suo
decrcito,

Art. 3.

Lo domande d! amrmissione al concorso su carta da bollo
ds lire 200, sottoscritte dai candidati e corredate dai docu-
men‘ti. di cui appresso, dovranno essere inolirate per via ge-
rarciica e pervenire al Ministero del tesoro — Ragioneria

generale dello Stato — non oltre il termine di trenta glomt
dalle data di pubblicazicne del presente decreto nella Goz-
zette Efficiale della Repubblica.

Le domande dovranno contenere le generalitd e la precisa
indicazionie del recapito dei concorrenti, noncheé I'elenco del
dosumenti e dei titoli allegati,

Nel trasmeftere le domands, gli Uffici del perSonale dai
quali i candidati dipendono, uniranno un detiaglicto riservato
rapporio informative dal quale risultino gli eventuali fatil
di notevole importanza riferibilli alla caiciera del candidath

[ra987/Y

 Sitesei, oonche tutte quelle notizie ¢he possano comungue, 6s-

sere utili per la formulazione di un esarto giudizio sulia lore
capacith e sulls attitudini &l posto al quale aspirano.

Art. &

A corredo delle domande dovranno essere uniti 1 ssguentt

| documenti, & meno che gl stessi non risultino gid aequisidh
bagli attt della Ragionerla generals delle Stato:

a) titolo di studio, in originale o copla aufentica, accoms

" pagnata da un documente, rilasciato dsila coiupeiente autoritad
L scolastica, da cub Fisulting i votl conseguili nelle¢ singole

materie ed i} voto riportato nell’esawme di luurea.

Qualora # titolo richiesto in origivaie mnon sta state an~
cora rilaseiato, ovverc sia andato smaveite o distrutio, i ean-
didati dovranno preseniare il certificato sostituiivo di esse
a tuttt gl effetti, rilasciato dalla autorita competente;

Uy documento aggiormato & data recente, cowprovants
adempimente degli obhlight militavi, evvero certificato dt
esito di Ieva o adi iscrizione nelle liste di leva su carta da
hoilo da lire 100, eppure copla del fogiio matricolare in holie
da lire 200 per i sottufficiali o militari di truppa, debilaments
regolarizzato e annotato delle eventuali benemerenze di guerra;
gli ufficiali in congedo produrransio copia dello stato di servizis
salitare, parvimenti in bolio, regolarizzato e anuwvialo dells
aventuali benemerenze di guerra.

1 candidati ex combattenti produrranno colire alla copia,
dello stato di servizio militare o del fogiio numtricolure, anno-
tatt delle benemerenao di guerra, cucho la presceitia dichia-
razions integrativa,

I parlizian! combatienii dovranno prodnrre Ioriginals e
la copia sntentice de! diplevia rilaselato dalle Comumissioni
competenti o Ia dichiarazicne inlegrativa ai fini amministrativi
vilacciatas datte Commmissiond stesse, o dad Distreiti militari

La. qualifica di reduce calla depertaziome deve risuliare
da aitestazione del prefetio delle Provimela nel cul territorie
I'interessato ha la sna residenza, & sonsi dell'art. § Gel de
creto legislativo luogotenenziale 14 febbraio 1946, n. 27.

I reduci dalla prigionia dovranno ecomprovare la loro qua-
litd in base ai prescrittli documenti mititari. T eivili assimilatd
ai prigionieri dovranne presentars i documesntt ad essi rila-
sciati dalle cowmmpetentt sutoritd.

I candidali invalidi df guerras ¢ per ka lotta di liberazione
dovrauno provare tale loro qualitd modiante esibisione dei
decreto di concessione della relativa pensione o mediante
certificato modello 63 rilasciate dalla Direzione generale delle
vensioni di guerra. ovvero mediante dichiarazione di invali-
dit} rilasciata dalla competente rappressmianza provineiale
deil’Opera narionate Invahidi &i guerra, in eut siano indicati
anche i documenti in base ai quall 8 stata riconosciuta 1a
qualitd di invalido ai flni della iserizione nei ruoli provincialt
a1 cui ail’art, 8 dells legge ot agostio 1921, n. 1312, & vidimate
dalla sede centrale dell’Opera nazionals invalidi di guerra.

GU orfant dei cadutr e i fight degli invalidi per la guer-
ra 1915-1918 o per i faiti d'arme weridcattsi dal 16 gennaio 19%
in Africa ortentale o rispettivamenis, d=i cudwii o degli in-
velidi anche se assiumiiati o militarizaati, in dipendenza delis

| guerra 191643, per ia guerra i liberazione o ver !5 loits di

liberaziona devranng Gunosirars la loro qualita: i primi me-
diante certificato su carta da bolh: da Hre 100 rilasciato dal
competente comitato provinciale dell’Opera nazionale per la
protezione ed assistenza agh orlani &1 guerrs, legolizzato dal
prefetto; gli altri con }a esibiziope della dichiarazione mod, 69
rilasciata dalla Direzione generals delle peusioni di guerra
& nome de! padre del candidalv oppure con un certificato,
su carta da bollo da lre 100 del sindaco del Comuns di resi-
denza sulla conforme dichiarazions @i tre testimnoni e in base
alle risulianze anagrafiche e dello stato civile legalizzato dal
prefetio.

I mutilatl ed invalidi civilt, ed ! eongiunti det caduti civif
per fattl di guerra, profught dell*Africa italtana, i profughi
delie zone @i conflne, nonchd i routilati ed invalidi ed i con-
giuntl dei morti in occasione det fatsi di Mogadiscio dell'il gem
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naio 1948, dovranno comiprovare tali qualitd mediante la pre-
sentazione di appositi docwnentl rilasciali dalle competenti
autorita.

I mutilati ed invalidi per servizio ed i congiunti dei caduti
In servizio, di cul alla legge 15 luglio 1950, n. 539, dovranno
comprovare tale loro qualita mediante attestazione defl'autoritd
competente,

Le concessioni di medaglie al! valor militare o ¢i croci di
guerra, le promozionj siraordinarie per merill di guerra, la
qualithy di ferito in compuiuimento o di legionario fumano e
‘e altre attestazioni di merito di guerra, devono essere prod
vate con la esibizione dei relativi breveiti o decreti di con-
cessione in originale o in copia aatenticaia da unctaio;

¢y copia dello ststo di servizio civile rilascista dall’Am-
ministrazione competenie e aggiornsts a data recente dallo
quale risuliinc anche le qualifiche annuali riporiate e lo stato
di famiglia. Tale documento dovra essere munito di marche da
botlo da lire 200;

d; i daocumenti ed i titoli che gli aspiranti stessi riten-
gono utili ai fini del concorso e dai guali risulti la specifica
atlitudine ad esercitare le [funzioni proprie del grado cui
aspirano, pubblicazioni (escluse le opere manoscriite o dattl-
loseritie), titoli di carriera. di studio ed aliro documento att0
& dimosirare eventuali bensmerenze.

Art. 5.

Non saranno prese in considerazione le domands chs
perverranno dopo il termine fissato dail’art. 3 e quelle insuf-
ficientemente ¢ irregolarmente docunieatate.

Tutti 1 documenti debbono essere effettivamente altegat
alla domanda.

Nen sono ammessi riferimenti a documenti presentati o
glacent presso alire Ammiinistrazioni,

Art. 6.
La Commissione giudicatrice da nominarsi con successiveo
Geereto sard composta:
di un presidente di sezione o consigliere di Stato, pre-
sidente; '
di un consigliere della Corte dei conti;
di un funzionario di gradc 4° e di uno di grado 50 det
ruoll della Ragioneria ygenerale deilo Siato;
di un funzionario di grado 5¢ del ruolo dell’ Amministra
zione centrale del tesoro.
“Jinearico di segretario sard espletato da un funzionario

dei rualf centrali—della—-Ragioneria_generale dello Stato di

grado non inferiore ail'8e,

Art. 7.

La Commissione giudicatrice, in base al regwnisiti che gli
aspiranti avranno dimostrato di posseders, atiribuila a cia-
scuno degli aspirantt medesimi una vatazione espressa in
centesimi, in applicazione del criteri che verranno stabiliti
in via preliminare dalla Commissione stessa,

L'idoneitd sara riconosciuta a quei candidati che avranno
riportato una votazione non inferiore a sessanta centesimi.

Art. 8.

La graduatoria dei vincitori del concorso e quella det
candidati dichiarati idonei saranno approvate con decreto
Ministeriale da pubblicarsi nella Gazzetita Ufficiale della Re
pubblica.

Alla decisione degli eventuali reclami, per questioni rela
tive alla precedenza dei concorrentl, da presentarsi entro
quindict giorni dalla detta pubblicazione, sara provveduto
ai sensi dell'art. 16 del regolamento 23 marzo 1933, n. 185.

Art. 9.

1 vincitorl del concorso saranno nominatl ispeitori (zra-
do %, gruppo 4) nel ruolo dell'Ispettorato generale di finanza
della Ragioneria generale dello Stato e saranno destinati a
prestare. servizio in RRoma.

‘Tl presente decrefo sard trasmesso alla Corte dei cont! psr
la registrazions,
Roma, addi 9 maggio 1956
It Ministro: MEna

Tegistrato alla Corte dei conti, addl 27 giugno 1956
Registro n. 16 Tesoro, foglio n. 134

(3848)

PREFETTURA DI VERONA

Graduatoria generale del comcorso 2 pqsti
di medice condotio vacanti nella previncia di Vercna

IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI VERONA

Visio il nrecedente decreto n. 2120 del 14 febbraioe 1855, con
il quale 8 stato bandito il concorso & posti di wmedico conduito
vacaliti ia provincia di Verona alla data del 30 novembre 1934,

Yisto il verbale in data § luglio 1956, con il guale la, Com-
missions giudicatrice del concorso predetto ha slabilite la
gradusioria di merito dei concorrenti risultatl idonei,

Acceriato la regolarisa del procedimento adoitaic dalls
Commissione e degli atii artestanti I'espi¢tamento del concorso
medesimo;

Vigto Vart. 55 del regio decreto 11 marzo 1535, n. 281;

Decreta:
la ssguente graduatoria di merito del con-
idonel nel concorso di cul alle preinessa:
punti 62,527 su 104

I approvata
correnti risuliati

1. Chincarini Guglielmo

jay

2. Topa Domenico > BB »
3. Fraccarce Antonio »  OTBRL >
4. De Girelami Gioconde . » 57,193 »
5. Dattisti Bruno s 56,906 »
6. Giovaniuetti Diege = BB »
7. Pamate Mario . e 53,713 »
& Soldd Alessandre . » 53610 »
4. Tomal Piletro 2 55,616 »
10. Viseo Luigi . 3 53,477 »
11. Gatii Gregorio . . . v B&3BT »
12. Benassi Sanzio » 53,92%  »
13. Pirrami Claudio . » B3B8 »
14. Crema Renato . > 50 »
15. Piccolboni Giuseppe » 52,732 »
16 Dindo Fernande . . s 52701 »
17. ‘Fellerint Eunio .. 2 B2610 o>
18. Pagliaini Giovannt . y 5242
19. Be Poli Bruno ) 52,412 »
20. Rigo Carlo . . s 82335
21, Verzobio Gino . x  BTERT >
22. KMalatrasi Giuseppe » 52,26 >
23. Virdia Pietro . > 51,804 o
24. Musumeci Sergio e e e sz BIB >
5. Bressan Glovannt 51,623 »
26. Laciniati Sergio . . > 51.34¢ »
27~Zenari-Luigi_ - . » 5L142  »
28. Malaguti Guglieimo ~ Boatg -
29. Crusi Antonio . s 508% 3
30. Cortellazzi Duilio s 50,860 »
31. Cordioli Licinio . 2 s s > 50,697 »
32. Jaunaccone Umberte . ¢ + & » 50,650 »
33. Frigo Guerrino . s 4 s & 9 59,097 »
34, Garzotti Elio . . . > 50,263 »
35. Musiari Faliero . . . » 50,050 »
36 Gentile Vincenzo . . . * 49573 »
37. Negri Renzo . e e e« s » 49553 »
38. Chincarini Fauste R > 45,525 »
39. Bedeshi Michele . . . . > 49,512
40. Ruffini Mario . . . . . > 484095 »
41. De Cecco Aldo . . » 078 »
42. Osti Eraldo s e .. > 48,019
43. Visentin Giorgle » 45,002 »
4% Poli Cesare . . . 48,969 o
45. Savona Luigi , . . . » 48,933 »
46. Fasoli Delio o e e s y 18,913 »
47. Tizian Sergio . . . » 488
48. Varagnolo Pietro . s 43838 »
48. Pincherie Manlio .. » 4B8.677
50. Jannaccone Alberio . . > 48671 »
51. Scotto Di Freca France > 48614 o
52. Bianchi Marco . 3 48,596 »
53. Lotti Angelo . o e .» ABH20
54. Zappone Giovaoni P, » 48,462 »
55. Marcoli Candido . .. . Bl iR393 >
56. Chignola Danile v e e N 48,334 »
57. Frezza Fernande . . . 3 48331 o
53, Vantinl Angelo e« . . 3 4824%
59. Bindi Ugo « s e e 3 47870 o
60. Giraldi Giusepps « s e . 3 4T84 o>
81. Fusco Camillo . o . . » 7790 »
62. Negri Ernestind . » o = & » 401,760
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63. Forte Pierluigt , s + & » punt! 47,661 su100
6i. Borin Giuseppe . . . s 47,006 »
65. Giraldi Renato , . . . » 47490 »
66. Bocchia Mario , . . . . ] 47,089 >
67. Braccini Emilio e e e .o» 41012 >
68. Zocchia Giuseppe e+ .. o» 46938 o
69. Sonato Abramo v o2 e . v 46894 o>
70. Pedrini Paolo : . » 46690 >
73. Rampo Luigi T X
72. Bonfiglio Giacomo v 46,565 »
73. Agliardi Manlio . . » 48,988 3
74, Tombolini Ttalo e . . » 46124 o>
75. La Martina Salvatore . . » 45773 o
76. Bissoli Gastone e .. 3 45333 o
71. Milani Pietro e e ¢ .« » 5297 o>
78. Brocco Gaetano . . . . > 44,843 »
%9. Confente Remo . . » 44,659 >
80. Gennaro Sergio e e - .oo» KB o
81. Faccini Carlo . e > 44359 o
§2. Munarini Domenico e .. » 45000 o>
83. D’'Agostino Francesco . . » 43973 >
84. Ferrari William . e« . 3>  A3857 o>
85. Gabrielli Elio . . . » 43,682 »
86. Dal Bianco Giovanni . . » 43,559 »
87. Ciliegi Giuseppe > 43500 o
83. Chizzolini Giuseppe . »  43.470 o
89. Franchini Fulvio, nato il 12 novem-
90. Checchi Davide, nato 11 23 dicem-

bre 1925 . = 43,000 >
91, Girelli Cesare, pato i1 21 mag-

gio 1928 . > 53,000 »
9. Bianchi Giovanni . > 8,72%
93. Dalla Casa Vinicio . » 42,545 »
94. Negri Ugo . . e« o« » 42506 o
95. Vallini Luigi . . . > 42,478 o>
96. Manganotti Alessandro e . 0 BRI >
97. Malacini Emilio . . . b 42,128 »
98. Ricciardeli Giorgio e e e > 42106 »
99. Alberti Italo . . . . » 41,932 »
100. Santini Mario . . » 40,644 o
101. Piccinno Giuseppe e 39,383 =
102, Arcadi Anilonio » 38,841 »

11 presente decreto sard pubblicaio nelia Gaszetia Ufficiale
éella Repubblica Italiana, nel Foglio annunzi legali della Pro
vincia e, per oftc giorni consecutivi, all’albo pretorio deila
Prefettura e dei Comuni interessatl.

Yorona, addi 11 Iuglio 1936
I prefetio; Gala

IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI VERONA

Visto {1 precedente decreto n. 2120 del 14 febbraio 1955,
eon il quale ¢ stato bandito i1 concorso a posti di medico
condotio vacanti in provincia di Verona alla data del 30 no-
vembre 1954;

Visto il proprio decreto n. 23247 del giorno 11 luglio 1956,
con il quale & stata approvata la graduatoria dei concorrenti
risultati idomel nel concorso medesimo;

Ritenuto necessario provvedere, ai sensi di legge, alle
assegnazioni dells condotte messe a concorso;

Visto l'ordine indicato dai singoli candidati nelle prefe-
renze espresse relativamente alle sedi per le quali ciascuno
ha inteso concorrere;

Visto l'art. 55 del regio decreto 11 marzo 1935, n. 281;

Decreta :
VY A 4z

I ceguonii vaudidati risultati idonei nel concorso di cui
alle premesse, sono dichiarati vincitori de] concorso per il
posto a flanco di ciascuno indicato:

1) Chincarini Guglielmo: Caprino Veronese (1o repario};

2) Topa Domenico: Zevio (1o reparto);

3) Fraccaro Antonio: Colognola ai Colli;

4) D¢ Girolumi Giocondo: San Giovanni Lupatoto (2¢
reparto);

5) Battisti Bruno: Isola della Scala (20 reparto);

6) Giovaninetti Diego: Cavaionaffi (consorzio);

7) Pamato Mario: Zimella;

8) Solda Alessandro: Fumane:

9) Tomei Pietro: Sorgd (1° reparto);
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10) Visco Luigi: Negrar (frazioni Prun, Torbe, Fane, Ma2«
zand) Sant’Anna d’'Alfaedo (frazioni Vaggimal, Cerna, Giars)
(consorzio);

11) Gatti Gregorio. San Pietro di Morubio;

12) Benazzi Sanzio: Ronco all’Adige (2¢ reparto);

13) Pirami Claudio: Roveré Veronese;

14) Crema Renato: Ferrara di Monte Baldo;

15) Piccolboni Giuseppe: Rivoli Veronese;

16) Dindo Fernando: Velo Veronese.

1 presente decreto sard pubblivaio nella Gazzetla Ufficlale
della Repubblica, nel Foglio annunzi legali della Provincia
e, per otto giorni consecutivi, all’albo pretorio della Prefettura
e del Comuni interessati.

Verona, addi 16 luglio 1956

Il prefetio: GaiA
(3765)

——

PREFETTURA DI RAVENHA

Graduatoria generale del concorso a posti
di ostetrica comndotta vacanti nella previncia di Ravenna

IL PREFETTOQ DELLA PROVINCIA DI RAVENNA

Vista la graduatoria formulata dalla Comimissione giudi-
catrice del concorso per titoli ed esarni per il conierimento
d¢i quattro posti di ostetrica condotta vacanti nella provincia
di Ravenna a! 30 novembre 1952, bandito con decreto pre-
fettizio n. 3844 del 20 febbraio 1953;

Riconosciuta Ja regolaritd delle operazioni della predetia
Commissione;

Visto i1 testo unico delle leggi sanitarie, apprevailo con
regio decretc 27 luglio 1934, n. 1285;

Visto il regolaments sui concorsi sanitari, approvato con
regio decreto 11 marzo 1635, n. 281;

Visto il decrste del Presidentc delia Repubblica 10 giu-

gno 1955, n. 83
Deacleta:
E' spprovata la seguente graduatoria delle candidale ri-
sullais idonee al concorso di cul alle premesse:

i, Samore QOlga . punfi €2,10 su 100
2. Pompili Dina . e »  6L41 >

3. Maldini Lea e e e » 5719 »
4. Guerra Venere e . e . 3 819 >

5. Lapini Fausta ., . . . . » 558 o>

6. Mazzotti Teresa . . . . » B551 o

7. Contl Carolina e e e o > B40L >
8. Bedeschi Dera e + o« . ¥ B33 o

9. Guerrini Sara P » B2,82 =
10. Malavolti Giuseppina . . » 52,50 »
i1, Venturi Rina e s > 50,33 »
12. Piazza lolanda « e« . 05 o
13. Fabbri Clementa . e > £9,03 >
14. Verlicehi Elsa s e . > 4895 o
15. Benericetti Eva Maria e e e » 41,25 >
16. Minzoni Anna . . e e » 47,24 >
17. Linguerri Gigliola e e .« . 3 54 >
18, Vespignani Adriana . . . . r 427 >
19. Cagnazzi Teresina . e+« ¥ 43065 »
20. Zampiga Auretana e e e s » 42,96 >
21. Gieri Virginia . e . » 387 »
22. Savelli Luisa » 8815 »
11 presente decreto sard pubblicato nella Gazzettn INfficiala

della Renubblicn, nicl Fogiiv annunzi legali della Provincia e,
per otto giorni consecutivi, alli’albo della Prefeitura e dei Co-
muni interessati.

Ravenna, addl 25 luglio 1936
Il prefetio: SCARAMUICCT

IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI RAVENNA

Visto il proprio decreto in data odierna n. 14761, eol quale
& stata approvata la graduatoria delle candidate risuliate
idonee nel concorso a quatiro posti di ostetrica condotta va-
canti nella provincia di Ravenna al 30 novembre 1952, bandila
con decreio prefettizio n. 3844 del 26 febbraio 1933,
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Viste le istanze di ammissione al concorso delle candidate
ut{lmeute collocate nella graduatoria di cui sopra e tenute
presenti le sedi da esse indicate in ordine di preferenza nelle
istanze medesime;

’ Visto il testo unico delle leggi sanitarie, approvato cou
regio decreto 27 luglio 1934, -n. 1263;

Visto il regolamento sui concorsi sanitari, approvate con
regio decreto 11 marzo 1935, n, 281;

Visto il decreto del Presidente della Repubblics 10 glu-
gno 1935, n. 854;

Decreta:

Le seguenti candidate comprese nella graduatoria delle
idonee mel concorso di cui alle premesse sono dichiarate vin-
citrici della condotta ostetrica a flanco di ciascuna indicata:

1) Samore Olga: San Cassiano di Brisighella;
2) Pompili Dina: Castiglione di Ravenna;

3) Maldini Lea: Ghibullo di Ravenna;

4) Guerra Veners: Lavezzola di Conselice,

Il presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Uffictale
della Repubblica, nel Foglio annunzi legali della Provincia e,
per otto giorni consecutivi, all’albo deila Prefettura e dei Co-]
muni interessati.

)
Ravenna, addl 25 luglio 1956
Il prefetio: ScArRAMUCT
{3756) j

=

PREFETTURA: DI PALERMO

Graduatoria geperale del concorse a posti :
d} ostetrica condotta vacanti nella proviacia di Palermo

IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI PALERMO

Visto il propric decreto n. 20901 del 6-maggio 1954, con 11
quale venne indetto il concorso per titoli ed esami per posti di
ostetrica condotta vacanti nella provincia di Palermo al 30 no-
vembre 1953;

Visti e riconosciuti regolari gli atti della Coramissione giu-
dicatrics;

Visti gli articoli 23 e 55 del regolamento del concorsl &
posti di sanitari addetti al servizi dei Comuni e deile Provincie,
ppprovato con regio decreto 11 marzo 1935, n. 281:

Decreta:

E’ approvata la seguente graduatoria d4i merito delle con-
correnti dichiarate idonee nel concorso di cui in narrativa:

1. Ippolito Leonarda punti 60,511 su 100
2. Maracotta Anusa » 55,539 »
3. Podiani Lorenza . . » 54,537 »
4. Montagna Gesuells » 53660 »
5. Ingrao Giuseppa . . » 53,075 »
6. Di Salvo Rosalia . » 52,268
7. Pecorarc Caterina » 51,060 o»
8. Buscaino Anna » 50,300 »
9. Albanese Francesca » 50 — »
10. Muleo Maria » 49,772 »
11. Gagliardo Domenica » 49608 »
12. Genova Rosalia » 4957% o>
13. i Noto Concetta » 48,895 »
14 Pravata Antonina » L85 »
15. Cirrincione Elisabetta .. ’ 48,659 »
16. Ingraffia Giovanna . » 48,250 »
17. Faldello Maria . . > 48 amm »
18. Abbinanti Rosina . . > 4792 »
19. Conigliaro Giovanna » 47,335 »
20. Di Caro Calogera . . » 7,121 »
2i. Aguglia Emilia . . . . . » 48,250 »
23, Marchetti Rosa . . . M 15972 » |
23. Fedele Afberta . o . . » 44,761 »
24. Guagliardo Angela e e e » 41,879 »
25. Brullo Francesca . N . . . > H,317 »
2. Faldini Caterina . . : . » 39,044 »
97. Mazzola Rosarig . » 35,887 »
28. Verchiani Atanasia . » 3520 »
29. i Bella Giovanna, nata 11 18 feb-

braio %24 » 35—~ »
30. Guercio Giuseppa, nata 11 30 lu-

glio 1%7 . v e 2 s+ X 3— 2

Il presents decreto sard pubblicato nella Gazzetta Uffictale
della Repubblica, nella « Gazzetta Ufficiale della Regione sici.
liana » e, per otto giorni consecutivi, all’albo della Prefetiurs
o dei Comuni interessatd,

Palermo, addi 25 maggio 1956
Il prefetto: MIGLIORE

1L PREFETTO DELLA PROVINCIA DI PALERMO

Visto il proprio dscreto n. €973 del 25 maggic 19546, con R
quale venne approvata la graduatoria delle ostetriche dichia-
rate idonee al concorso per titoli ed esami per posii di ostetrica
condotta vacanti nella provincia di Palermo al 30 novem-
bre 1953;

Tenute presenti le preferenze indicate da clascuna concor-
rente nella domanda di partecipazione al concorso;

Visti gli articoli 23 e 55 del regolamento del concorsi &
posti di sanitari addetti ai servizi dei Comuni e delie Provincie,
approvato con regio decreto 11 marzo 1933, n. 231,

Decreta:

Le sottoelencate cstetriche sono dichiarate vincitriei della
condolta ostetrica a flanco di ciascuna segnaia :
1) Ippolito Leonarda. Palermo (borgata);
2) Maracotta Anna: Ficarazzi;
3) Podiani Lorenza: Carini;
4) Montagna Gesuella: Trabia (San Niceld I’Arena);
5) Ingrao Giuseppina: Campofelice Roccella;
6) Di Salvo Rosalia: Montelepre;
7) Pecoraro Caterina: Godrano.
Il presents decreto sara pubblicato nella Gazzella Ufficiale
della Repubblica, nella « Gazzetta Ufficiale della Regione sicl-

‘| liana » e, per otto giorni consecutivi, all'albo della Prefettura

e dei Comunj interessati,

Palermo, addl 25 magglo 1956

Il prefetlo: MIGLIGEE
(3753)

PREFETTURA DI BENEVENTO

+Variante alla_graduatoria dei vincitorl del concerso a pestt

di medico condotto vacamti meila provincia di Beseyesio

1L PREFETTO DELLA PROVINCIA DI BENEVENTO

Visti 1 propri precedenti decreti numeri 4065, 18846, 18353,
rispettivamente del 7 febbraio 1936, 15 giugno 1856 ¢ 22 gin-
gno, 1956, concernentl la dichiarazione dei vincitori del com-
corso a posti di medico condotto vacanti in provincia di Bens-
vento al 30 novembre 1953;

Considerato che il dott. Gentile Girolamo, vincitore della
condotia medica del comune di Pago Veiano, ha presentaic
le dimissioni dal posto e che le medesime sono state accettate
dall’Amministrazione comunale;

Che pertanto occorre prevvedere alla dichiarazions del vin-
citore della predetta condotta nelia persona del dott. De Luise
Raffaele, successivaments classificato nella graduatoria degll
idonei, che ha indicato la predetta seds nell'ordine delle prefe-
renze;

Visti gli att] @1 ufficio e la graduatoria dei concorrenti &i-
chiarati idonel, approvata con decreto prefettizio n. 4064 fel
7 febbraio 1956; ’

Visti gli articoli 26 e 56 del regio decreto 11 marzoe 19335,
n. 281;

Decreta:

A parziale modifica del decreto prefettizio n. 4065 del 7 feb-
braio 1556, i1 doit. De Luise Raffaele & dichiarate vincitore
della condotta medisa del comune di Pago Velano.

Il presente decreto sard inserito nella Gazzella Ufficiale
della Repubblica e nel Foglio annunzi iegall della Provincia ¢
resterd pubblicato, per otto giorni, all’albo pretoric dal Comams
interessato.

Benevento, addi 23 luglio 1856

A Prefetia
(3760)
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PREFETTURA DI AVELLINO

Graduatoria generale del concorso a posti
di medico condotto vacanti nella provincia di Avellino

IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI AVELLINO

Visto il proprio decreto n. 18799-San. del 24 marzo 1955,
eon il quale & stato indetto il concorsoe per iitoli e per esamj
ai posti di medico condotto vacanti al 30 novembre 1954;

Visti i verbali trasmessi a questo ufﬂcio dalla Commis-
gione gmdxcatrlne del concorso, nominats decieiv nu-
mero 10600-San. in data 7 marzo 1956;

Visii I'art. 69 del regio decreto 27 luglio 1934, n, 1265; I'ar-
ticolo 55 del regio decreto 11 marzo 1935, n. 281; nonché il
decreto del Presidente della Repubblica 10 giugno 1955, nu-
|ero 854;

nv
u

Decreta:

E' approvata la graduatoria dei candidati risultati idonel
nel concorso indicato in premessa, cosi come & stata formu-
lata dalla Commissione giudicatrice:

1. Guerriero Antonio . e puntl 53,45
2. Tedesco Luigi . e . » 53,06
3, Ferrara Benito e e e e » 51,9
4. Cardillo Ciriaco . e e e » 50,78
5. Fiore Benito . . . o« s+ »  BOH
6. Monaco Pasquale , . . . . . » 50,44
7. Bonavita Giovanni « « %« . » 5019
8. Zanatta Emilio .« » « » 5010
9. Rainone Aniello A T 5975
10. Sparano Angelo e e+ . v 4816
11. Ripandelli Francesco . e s » 4812
12. Iannaccone Osvaldo A I 1
13. Menna Modestineo . . . . . > £6,42
14. Grande Pasquale O R
15. Nappi Federico e e . » 459
16. Sperandeo Felice . e+ . 32 418
17. lannuzzella Domenico . . . . » 45,14
18. Carpinelia Giluseppe e+ &« . 80
19. De Pieiro Osvaldo c .« » &0
20. Bozza Vito . . . » 4
2. Cafazzo Michels . . s+ e« » A4
22, Graziano Piletro . sog » A28
#3. Napolitano Salvatore (pm anziano\‘ s =z = £5
2k, Giangregourio Carmine . . . 3 825
25. Miletti Febo . s . o 213
26. Blanco Anieilo T 0 ¢
27. Cantarella Dante « e e e . » M09
28. Pascucci Federico . e ¥ 8 . » 40,75
29. Caruso Teodoro « « o« & . > 4065
30. Discepolo Michels e e e e .o» 012
31. Lanzotti Salvatore B A
32, Castelli Andrea . ® & . N > £0 —
33. Tomasetti Modestino e e & & + 3 8968
34. DI Conno Gioacchino . . .. &« &+ » 8938
35. Costanza Domenico . 8 ® > 39,12
36. Iacoviello Mario Giuseppe ¢ = . » 3805
§7. DI Maio Angelino « & &2 & ¥ 3¥—-
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3. Chicco Francesco . « « ¢ & punti 38,73
39. Fiorillo Aniello . e e . s 38,41
40. Cignarella Giovanni e« v e e » 3840
41, Clemente Mario c B + e« « o« » 88—
42. Marini Donato e e e e . . » 8199
43. Caccianotti Sergio . . . . . . » 3780
44, Miro Luca . P I
45. Mariconda Domenico . . . , . » 367
46. Carbonari Luigi s e+ e« . v 865
47. Beer Eugenio « s B e . . » 8522
48. Durante Pasquals , , , , . . » 3608
49, Grasso Michels R : » 86,05
50. Sibilia Gerardo . > 35,63

Il presente decreto sard pubblicato nella Gazzelta Ufficiale
della Repubblica, nel Foglio annunzi legali della Provineia e,
per oite giorni consecutivi, all’albo della Prefetiura o dei Co-
muni inieressati.

Avellino, addl 12 luglio 1956
. prefetto: PaNoozy

IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI AVELLINO

Visto 11 proprio decreto n. 11774 in pari data, con i1 quale
8 stata approvata la graduatoria del candidati risultati idonel
nel concorso a dieci posti di medico condolto vacantl in questa
Provincia, indetto con decreto n. 18799 del 24 marzo 1955;

Esaminate le domande dei ¢oncorrenti per quanto concerna
la indicazione delle sedi, per le quali, secondo l'ordine di
preferenza, inteserc concorrere;

Visti I'art. 69 del regio decreto 27 luglic 1934, n, 1265, I'arti-
colo 55 del regio decreto 11 marzo 1335, n, 281; noneh? il decreto
del Presxdente della Repubblica 10 giugno 1935, n. 854;

Decreta:

I seguenti candidati sono dichiarati vincitori del concorso
citato in premessa per le sedi a fianco di ciascumo di essi
indicate:

1} Guerriere Antonio: Avelhmno {terza condotfa);
2) Tedesco T.aigi: Rontemiletio;

3y Ferrara Benitc: Moniefredane;

4) CardiNlg Ciriaco: Nusco;

5) Fiore Benito: Bonito;

6} Monaco Pasquale: Rocca San Felice;

7) Bonavita Giovanni: Pago Vallo Lauro;

8) Zanatta Emilio: Sant'Andrea di Conza;

9) Rainone Aniello: Domicella:

10) Iannaccone Osvaldo: Monteverde,

It presente decreto sard pubblicato nella Gazzetla Ufficlale
della Repubhlica, nel Foglio annunzi legali della Provincia e,
per otto giorni consecutivi, all'albo della Prefetiura e dei Co-
munl interessati.

Avellino, addl 12 luglio 1956

I prefetlo: PaNpozy
(3759)

MOLA PELIVIE. dirctiore

SANTY LRAFFsELE, gerenle

Foma

Istituto Poligraflco dello Stalo

G. &



